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1 Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym deklarujemy na wiasna, wyfaczna odpowiedzialnos¢, ze ten produkt spetnia wymogi dyrektyw 2014/35/EU, 2006/42/\WE, 2014/30/
EU i 2011/65/EU i jest zgodny z nastepujacymi normami oraz dokumentami normatywnymi: EN 61010-1, EN 61010-2-051 i EN 61326-1.
Prosbe o kopie kompletnej deklaracji zgodnosci UE mozna skierowac na adres sales@ika.com.

2 Gwarancja

Zgodnie z warunkami sprzedazy i dostaw IKA okres gwarandji
wynosi 24 miesigce. W przypadku gwarancyjnym nalezy zwrocic
sie do dostawcy. Urzadzenie mozna tez przesta¢ bezposrednio do
naszego zakfadu, dofaczajac fakture otrzymang podczas dostawy
i podajac powody reklamacji. Koszty transportu w takim przypadku

pokrywa uzytkownik.

Gwarancja nie obejmuje czesci zuzywajacych sie ani bteddw, ktore
wynikaja z nieprawidtowego uzytkowania oraz niedostatecznej
pielegnacji i konserwacji, niezgodnej ze wskazdéwkami w instrukcji
eksploatacji.

3 Objasnienie symboli

’ (Skrajnie) niebezpieczna sytuacja, w przypadku ktorej nieprzestrzeganie wskazowki bezpieczenstwa moze
NESSLESSBINE]  doprowadzi¢ do $mierci lub powaznych urazow.

/I\ OSTROZNIE | do lekkich urazdw.

/\ WskazowKA

. Niebezpieczna sytuacja, w przypadku ktérej nieprzestrzeganie wskazowki bezpieczenstwa moze doprowa-
A OSTRZEZENIE | dzi¢ do smierci lub powaznych urazow.

Niebezpieczna sytuacja, w przypadku ktérej nieprzestrzeganie wskazowki bezpieczenstwa moze doprowadzi¢

Wskazuje np. czynnosci, ktére moga prowadzi¢ do powstania szkdd materialnych.

4 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Wskazowki ogdine
Przeczytac cala instrukcje eksploatacji przed uru-
chomieniem; przestrzega¢ wskazowek bezpie-
czenstwa.

+ Instrukcje eksploatacji nalezy przechowywac tak, aby byta
ogolnodostepna.

«  Pamietac o tym, Ze praca przy urzadzeniu dozwolona jest wy-
tacznie dla przeszkolonego personelu.

Praca z urzqdzeniem

’ Tlen jako sprezony gaz moze spo-

wodowac pozar, wspomaga inten-
sywne spalanie; moze gwattownie

reagowac z substancjami palnymi.

Zwracac¢ uwage ha miejsca niebez-
pieczne, przedstawione na Fig. 4.

Gazy powstajace w procesie spala-
nia sg szkodliwe dla zdrowia, dla-
tego waz odpowietrzajacy nalezy
podtaczy¢ do wilasciwego systemu
oczyszczania gazow lub odciagu.

Stosowac sie do informacji w roz-
dziale 15 , Dane techniczne”.

W przypadku spalania nieznanych
prébek nalezy opusci¢ pomiesz-
czenie lub zachowac bezpieczng
odlegtos¢ od kalorymetru!

Nie stosowac oleju ani smaru.

Kalorymetru IKA C 6000 global
standards/isoperibol nie wolno
wykorzystywac do badania probek
zagrozonych wybuchem.

. Nie stosowac destylowanej ani de-
A OSTROZNIE | mineralizowanej wody (podwyz-
szone ryzyko koroz;ji)!

Podczas montazu urzadzen pery-
feryjnych urzadzenie C 6000 musi
by¢ wytaczone.

Naczynie kalorymetryczne

. Przed kazdym spalaniem nalezy
A OSTRZEZENIE | wykona¢ kontrole szczelnosci na-
czynia kalorymetrycznego (patrz in-
strukcja eksploatacji C 6010/6012).

Niebezpieczenstwo korozji!
Substancji zawierajacych duzg ilos¢
halogen nie wolno spala¢ w naczy-
niu kalorymetrycznym € 6010 — do
tego celu nalezy uzy¢ naczynia ka-
lorymetrycznego C 6012.

+  Przestrzega¢ wskazdwek bezpieczenstwa, dyrektyw, BHP
i przepiséw o zapobieganiu wypadkom przy pracy.
«  Nosi¢ srodki ochrony osobistej.

. Podczas postugiwania sie prébka-
A OSTROZNIE | mi do spalania, pozostatosciami ze

spalania oraz materiatami pomoc-
niczymi nalezy przestrzegac odpo-
wiednich przepiséw dotyczacych
bezpieczenstwa. Niebezpieczen-
stwo moze grozi¢ np. ze strony na-
stepujacych substancji:

- zracych,

- fatwo zapalnych,

- zdolnych do wybuchu,

- skazonych bakteriologicznie,

- toksycznych.

. Waznym warunkiem zapewnienia
A WSKAZOWKA | duzej doktadnosci pomiaru systemu

jest stata temperatura otoczenia.
Przestrzega¢ warunkow w miejscu
ustawienia.

«  System kalorymetru IKA C 6000 global standards/isoperibol
mozna stosowac tylko w pofaczeniu z naczyniem kaloryme-
trycznym C 6010 lub C 6012 (rozdziat 15, Dane techniczne”).

+  Nie uzywac urzadzenia w atmosferach zagrozonych wybu-
chem, z materiatami niebezpiecznymi oraz pod woda.

+  Podczas pracy z tlenem nalezy przestrzega¢ odpowiednich
przepisow.

+ W przypadku eksploatacji z woda wodociggowa / przytaczem
do kranu firma IKA zaleca zastosowanie typowego ,zaworu
odcinajacego doptyw wody” w przewodzie doprowadzaja-
cym wode.

«  Podfgczy¢ zawor gtowny instalacji zasilania w tlen do kon-
cowki robocze;.

+  Bezpiecznik gtowny wymienia¢ wytacznie wowczas, gdy
wtyczka sieciowa jest wyciagnieta.

. Postepowac zgodnie z instrukcja eks-
A WSKAZOWKA | ploatacji naczyn kalorymetrycznych

€ 6010/C 6012.

Podczas stosowania tygli ze sta-
li nierdzewnej po kazdym uzyciu
nalezy je doktadnie skontrolowac.
W wyniku zmniejszenia grubosci
materiatu tygiel moze ulec spale-
niu i uszkodzi¢ naczynie kaloryme-
tryczne. Po przeprowadzeniu maks.
25 procesow spalania tygli nie moz-
na dalej uzytkowa¢ ze wzgledow
bezpieczenstwa.



Po wykonaniu testu szczelnosci naczynie kalorymetryczne
mozna aktywowac do dalszych pomiaréw, wprowadzajac
kod aktywacji (patrz instrukcja eksploatacji naczynia kalory-
metrycznego). Gasnie komunikat o btedzie!

Stosowac sie do cisnienia maksymalnego napetniania tlenem
(rozdziat 15 ,,Dane techniczne”). Sprawdzi¢ ustawione cisnie-
nie na reduktorze cisnienia w instalacji zasilania w tlen.
Stosowac sie do maksymalnej wartosci energii doprowadzo-
nej do naczynia kalorymetrycznego (rozdziat 15 ,Dane tech-
niczne”).

Naczynia kalorymetryczne to autoklawy doswiadczalne
i w zwiazku z tym po kazdym uzyciu nalezy je odda¢ do
badania przez rzeczoznawce.

Pod pojeciem pojedynczego uzycia nalezy rozumiec serie prob,
ktora jest przeprowadzana przy prawie identycznym obcig-
zeniu pod wzgledem cisnienia i temperatury. Autoklawy do-
$wiadczalne nalezy eksploatowac w specjalnych komorach.
Naczynia kalorymetryczne nalezy poddawac regularnym bada-
niom (badania wewnetrzne oraz badania cisnieniowe) przez
rzeczoznawce. Ich czestotliwo$¢ nalezy ustalaé w oparciu o
doswiadczenia, sposob eksploatacji oraz obrabiany materiat.

Zbiornik cisnieniowy

. Kontrole cisnienia i prace ser-
A OSTROZNIE | wisowe w obrebie zbiornika
ciSnieniowego moga by¢ wy-
konywane tylko przez specja-
listow.

« W przypadku eksploatacji zbiornikow cisnieniowych na-
lezy uwzgledni¢ krajowe dyrektywy i ustawy!

«  Osoba, ktora eksploatuje zbiornik cisnieniowy, musi utrzy-
mywac go w prawidtowym stanie, wiasciwie go uzytko-
wac i nadzorowac, niezwfocznie dokonywac koniecznych
prac zwigzanych z utrzymaniem wiasciwego stanu tech-
nicznego oraz napraw, a takze podejmowac niezbedne
srodki bezpieczenstwa odpowiednio do okolicznosci.

+  Zbiornika ci$nieniowego nie wolno eksploatowac, jezeli
wykazuje on wady, ktére mogtyby stworzy¢ zagrozenie
dla zatrudnionych lub oséb postronnych.

Utrzymanie wtasciwego stanu technicznego

Jesli konserwacja, w szczegolnosci
W4l 2=2 VT proba szezelnosci, nie zostanie wy-

konana w ogdle lub nie bedzie wy-
konywana przez specjaliste, po-
wstaje zagrozenie dla zdrowia i zy-
cia ze wzgledu na ryzyko rozerwa-
nia naczynia kalorymetrycznego
lub niekontrolowany, wewnetrzny
pozar elektrod i spalenie uszczelek
(efekt palnika spawalniczego)!

Wymagamy, aby w razie potrzeby

A WSKAZOWKA | odesta¢ do nas zbiornik ci$nieniowy

w celu naprawy po kazdych 1000
probach lub po roku badz wcze-
$niej, zaleznie od zastosowania.

Deklaracja zgodnosci traci swoja waznos¢, jezeli w autokla-
wach doswiadczalnych zostaty wprowadzone modyfikacje
lub ze wzgledu na bardzo silng korozje (np. wzery korozyjne
wywotane przez halogeny) nie mozna juz zagwarantowac
wytrzymatosci.

Dopuszczone media

) Materiaty, ktorych zachowanie

podczas spalania nie jest zna-
ne, nalezy przed spalaniem

przebada¢ w naczyniu kalory-

metrycznym pod katem zacho-

wania podczas spalania (nie-

bezpieczenstwo wybuchu).

Kwas benzoesowy mozna spa-
la¢ tylko w postaci sprezone;j!
Palne pyly i proszki nalezy
najpierw sprasowac. Suszone
w piecu pyly i proszki, np. wio-
ry drewniane, siano, stoma itp.
spalaja sie w sposob wybucho-
wy! Nalezy je najpierw zwilzy¢!

. tatwo zapalne ciecze o niskim
A OSTRZEZENIE | cisnieniu pary (np. tetramety-
lo-dihydrogenodisiloksan) nie
moga stykac sie bezposrednio
z wioknem bawetnianym!

. Podczas spalania substancji
A WSKAZOWKA | zawierajacych metal nalezy
uwaza¢, aby nie przekroczy¢
dopuszczalnej catkowitej ilo-
$ci doprowadzonej energii!

Prace konserwacyjne nalezy przeprowadza¢ tylko w stanie
bezcisnieniowym.

Przewody prowadzace tlen oraz ich ztacza $rubowe i wszel-
kie uszczelki naczynia kalorymetrycznego nie moga zawierac
smaru.

Stan uszczelek nalezy kontrolowac i zapewnic ich dziatanie,
wykonujac probe szczelnosci.

W szczegolnosci gwinty zbiornika cisnieniowego oraz nakret-
ki ztaczkowe podlegajg bardzo duzemu obcigzeniu i dlatego
nalezy je regularnie sprawdzac pod wzgledem zuzycia.

W celu wydtuzenia okresu uzytkowania czesci zuzywajacych
sie (pierécienie uszczelniajace o przekroju okragtym, uszczelki
itp.) zaleca sie zasadniczo stosowanie wsadu z wody w na-
czyniu kalorymetrycznym.

W celu przeprowadzenia testu cisnieniowego nalezy skontak-
towac sie z dziatem serwisu firmy IKA. Prosimy przestrzegac
odpowiednich wskazowek bezpieczenstwa.

Jezeli urzadzenie przez dtuzszy okres nie jest uzywane, zaleca
sie catkowite oprdznienie obiegu wody kalorymetru. Wode
nalezy réwniez spusci¢ przed transportem.

5 Uzycie zgodne z przeznaczeniem

5.1 Zastosowanie

System kalorymetru IKA C 6000 global standards/isoperibol jest
wykorzystywany do oznaczania wartosci opatowej materiatow sta-
tych i ciektych. Znana ilo$¢ substancji zostaje w tym celu spalona w
naczyniu kalorymetrycznym, ktory znajduje sie w kapieli wodne;j,

w atmosferze tlenowej. Na podstawie powstatego podwyzszenia
temperatury, masy probki oraz znanej pojemnosci cieplnej catego
systemu wyliczona zostaje wartos¢ opatowa probki.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem: Urzadzenie nablatowe

5.2 Obszary stosowania

- laboratoria, - szkoty,
- uczelnie,

Urzadzenie mozna stosowac w obszarze mieszkalnym oraz wszyst-
kich innych obszarach.

Bezpieczenstwo uzytkownika nie jest zapewnione:

Jezeli urzadzenie stosowane jest z akcesoriami niedostarczo-
nymi lub niezalecanymi przez producentsa,

Jezeli urzadzenie stosowane jest niezgodnie z jego przezna-
czeniem, wbrew wytycznym producenta,

Jezeli osoby trzecie dokonajg zmian w obrebie urzadzenia lub
plytki drukowane;.

5.3 Zalecany sposdb pracy w trybie pracy

Temperatura trybu pracy w celu za-

A WSKAZOWKA | pewnienia precyzji pomiaréw po-

winna zawsze miesci¢ sie w zakre-
sie temperatury pokojowe;j (+/- 2°C).

1. Przeczytac dostarczone instrukcje eksploatacji i zapoznac sie
Z urzadzeniem.

2. Sprawdzi¢ zgodno$¢ posiadanych urzadzen peryferyjnych
z kalorymetrem (rozdziat 11.3 ,Moduty”).

3. Wybra¢ odpowiednie miejsce ustawienia (rozdziat 8.1 ,Miej-
sce ustawienia”) i uruchomic kalorymetr (rozdziat 10 ,Uru-
chomienie”).

4. Wybrac temperature otoczenia oraz tryb pracy odpowiadajacy
indywidualnym wymaganiom. W szczegolnosci w trybie dyna-
micznym zbyt duza réznica miedzy wybrang temperatura trybu
pracy oraz temperaturg pokojowa ma bezposredni wptyw na
doktadnos¢ pomiaru urzadzenial Ustawi¢ odpowiednig tempe-
rature wody chtodzacej (rozdziat 15 , Dane techniczne”).

Tempe- | Tempera- | Tryb pracy C
ratura tura chto- | 6000 global

Tryb pracy C
6000 isoperibol

pokojowa | dzenia standard
12°C-20°C
tryb z przyta- ) .
czem wody Adlabatyc;ny 22°C ‘
22°C . . lzoperyboliczny 22°C | Izoperyboliczny 22°C
17°C-20°C Dynamiczny 22°C Dynamiczny 22°C
tryb z chod-
nica
Adiabatyczny 25°C
25°C 20°C-23°C | Izoperyboliczny 25°C | Izoperyboliczny 25°C
Dynamiczny 25°C Dynamiczny 25°C
Adiabatyczny 30°C | -
30°C 23°C-27°C | Izoperyboliczny 30°C | Izoperyboliczny 30°C

Dynamiczny 30°C Dynamiczny 30°C

Tryb pracy: Adiabatyczny

Naczynie kalorymetryczne zostaje zapalone w wypetnionym
woda zbiorniku (zbiornik wewnetrzny), ktory z kolei znajduije sie
w wypetnionym woda ptaszczu izolacyjnym (zbiornik zewnetrz-
ny). Miedzy zbiornikiem wewnetrznym a zbiornikiem zewnetrz-
nym nie dochodzi do wymiany energii. Szczegétowe informacje
sa podane w odpowiednich normach (np. DIN 51900-3).

Tryb pracy: Izoperyboliczny:

Naczynie kalorymetryczne zostaje zapalone w wypetnionym
woda zbiorniku (zbiornik wewnetrzny), ktory z kolei znajduje
sie w wypetnionym wodg pfaszczu izolacyjnym (zbiornik ze-
wnetrzny). Miedzy zbiornikiem wewnetrznym a zbiornikiem
zewnetrznym dochodzi do okreslonej wymiany energii. Szcze-
gofowe informacje sa podane w odpowiednich normach
(np. DIN 51900-2).

Tryb pracy dynamiczny:

Opracowany przez firme IKA tryb pomiaru ze skréconym cza-
sem. Ani pod wzgledem przebiegu, ani wynikow nie podlega
normom miedzynarodowym.

Zalogowac naczynie kalorymetryczne podczas pierwszego
uruchomienia (rozdziat 11.2 ,Naczynie kalorymetryczne”).
Wihaczy¢ urzadzenie w celu rozgrzania ok. 1 godzine przed
rozpoczeciem pomiaru. Podstawa precyzyjnych pomiarow
jest urzadzenie, ktore jest zréwnowazone z temperaturg oto-
czenia (rozdziat 10 ,Uruchomienie”).

Kazde uzywane naczynie kalorymetryczne musi zostac ska-
librowane w danym trybie pracy (adiabatycznym/izopery-
bolicznym/dynamicznym 22°C, 25°C i30°C). W tym celu
dokonuije sie spalenia z substancja kalibracyjna o znanej war-
tosci opatowej (zazwyczaj: kwas benzoesowy) (rozdziat 6.1
,Oznaczanie wartosci opatowej”). Wymagana liczba i ocena
kalibracji s3 podane w odpowiednich normach. Za pomoca
kalibracji kontrolnych w regularnych odstepach czasu mozna
sprawdzi¢ stabilnos¢ pomiardw.

Wybrac tryb pracy. W przypadku pracy w trybie adiabatycz-
nym wykonac ,kompensacje” w danej temperaturze pracy
(22°C, 25°C i30°C). Stosowac sie do wskazdwek dotycza-
cych kompensacji (rozdziat 6.5 ,Kompensacja”). Kompensa-
Cja jest uzywana do prawidtowego automatycznego wykry-
wania parametréw wewnetrznych w celu realizacji zasady
adiabatycznej.

Za pomocg urzadzenia C 6000 global standard mozna przeprowa-

dza¢ pomiary adiabatyczne, izoperyboliczne i dynamiczne w poda-
nych temperaturach roboczych, natomiast za pomocg urzadzenia
C 6000 iso mozna wykonywa¢ pomiary izoperyboliczne i dyna-
miczne w podanych temperaturach roboczych. W celu dopasowa-
nia do indywidualnych zadan laboratoryjnych stosowac oryginalne
materiaty eksploatacyjne i wyposazenie firmy IKA.



6 Wazne informacje

Naczynie kalorymetryczne C 6010/C 6012 jest wytwarzane zgod-
nie z dyrektywa 2014/68/UE w sprawie urzadzen cisnieniowych.
Mozna to rozpoznac¢ po znaku CE z numerem identyfikacyjnym
jednostki notyfikujacej. Naczynie kalorymetryczne to urzadzenie ci-
$nieniowe kategorii Ill. Naczynie kalorymetryczne zostato poddane
badaniu typu WE. Wraz z deklaracja zgodnosci otrzymuja Panstwo
potwierdzenie, ze naczynie kalorymetryczne odpowiada urzadzeniu
cisnieniowemu podanemu w opisie w Swiadectwie badania typu
WE. Naczynie kalorymetryczne zostato poddane badaniu cisnie-

niowemu z ci$nieniem 33 MPa oraz badaniu szczelnosci z uzyciem
tlenu 3 MPa. Niektdre materiaty wykazuja tendencje do spalania
wybuchowego (np. ze wzgledu na powstawanie nadtlenku), ktére
moze spowodowac pekniecie naczynia kalorymetrycznego. Ponad-
to mozliwe sg np. toksyczne pozostatosci w postaci gazéw, popiotu
lub osaddw na wewnetrznej scianie naczynia kalorymetrycznego.

Dyrektywe w sprawie urzadzen cisnieniowych 2014/68/UE mozna
zamowi¢ w wydawnictwie Beuth.

6.1 Okreslanie wartosci opatowej

Wiasciwa wartos¢ opatowa probki jest obliczana na podstawie:

«  Masy prébki materiatu opatowego

«  Pojemnosci cieplnej systemu kalorymetrycznego (wartosci C)
«  Zwiekszenia temperatury wody w systemie kalorymetrycznym

W celu catkowitego spalenia naczynie kalorymetryczne systemu
kalorymetrycznego zostaje wypetnione tlenem (jakos¢ 3.5). Cisnie-
nie atmosfery tlenu w naczyniu kalorymetrycznym nalezy ustawic
na 30 baréw (maks. mozliwa wartos¢ wynosi 40 baréw). Doktad-
ne oznaczenie wartosci opatowej materiatu wymaga, aby spala-
nie przebiegato w Scisle okreslonych warunkach. Wiasciwe normy
przyjmuja nastepujace zatozenia:

«  Temperatura materiatu opatowego przed spalaniem wynosi
zaleznie od ustawionej temperatury poczatkowej od 20°C do
30°C.

+  Woda zawarta w materiale opatowym przed spalaniem oraz
woda powstata podczas spalania zawierajgcych wode zwigz-
kéw materiatu opatowego wystepuje po spaleniu w stanie
ciektym.

+  Nie doszto do utlenienia zawartego w powietrzu azotu. Pro-
dukty gazowe po spaleniu sktadaja sie m. in. z tlenu. azotu,
dwutlenku wegla, dwutlenku siarki i produktéw utleniania
prébki.

+  Moga tworzy¢ sie substancja state (np. popidf).

Czesto powstaja jednak nie tyko produkty spalania opisane w nor-
mach. W takich przypadkach niezbedne s3 analizy prébki materia-
tu opatowego oraz produktow spalania, ktore dostarcza dalszych
danych do obliczenia korekty. Wartos¢ opatowa wedtug normy

jest wiec ustalana na podstawie zmierzonej wartosci opatowej
i danych analitycznych.

Wartos¢ opatowa Ho zostaje obliczona z ilorazu ilosci ciepta uwol-
nionego podczas catkowitego spalenia statego lub ciektego mate-
riatu opatowego i masy probki materiatu opatowego. W tym celu
zawierajace wode zwiazki materiatu opatowego muszg wystepo-
wac po spaleniu w stanie ciektym.

Wz6r na obliczenie wartosci opatowej jest nastepujacy:
Ho =(CV *dt—Qext)/m

Ho Wartosc opatowa
m Masa probki
dat Zmierzony i poprawiony wzrost temperatury

Qext Wszystkie zewnetrzne energie pochodzqce od drutu
zaptonowego, srodkow utatwiajgcych zapton, srodkdw
utatwiajgcych spalanie i powstawania kwasu

v Wartosc C (pojemnosc cieplna) kalorymetru

Wartos¢ grzewcza Hu jest rowna wartosci opatowej, pomniejszo-
nej o energie kondensacji wody zawartej w materiale opatowym
i wody powstatej w wyniku spalania.

Pod wzgledem technicznym wartos¢ grzewcza stanowi wazniej-
szy parametr, poniewaz we wszystkich istotnych zastosowaniach
technicznych mozna przeanalizowa¢ energetycznie tylko wartos¢
grzewcza.

Podstawy obliczen wartosci opatowej i wartosci grzewczej sg za-
warte we wiasciwych normach ( np.: DIN 51 900; ASTM D 240;
ISO 1928).

6.2 Korekty

saFr‘ﬁ%He Heat quantity from:

External energy

Burnin
aid :

Igniter

Formation of Formation of
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Ze wzgledow systemowych podczas proby spalania nie powstaje
tylko ciepto spalania probki, ale takze ciepto uzyskane z energii
zewnetrznej.

W poréwnaniu do ilosci ciepta probki materiatu opatowego moze
sie ona znacznie wahac.

Ciepto spalania wtékna bawetnianego ktore zapala probke oraz
energia zapfonu elektrycznego wptywatyby na zafatszowanie po-
miaru. Podczas obliczania uwzgledniany jest wptyw z wartoscia
korekty.

Materiaty trudno zapalne lub trudno palne sa spalane razem ze
$rodkiem utatwiajacym spalanie. Srodek utatwiajacy spalanie zo-
staje zwazony i dodany do tygla razem z prébka. Na podstawie

6.2.1 Korekta zwiqzana z kwasem

Prawie wszystkie materialy poddawane analizie zawieraja siarke
i azot. W warunkach panujacych podczas pomiarow kaloryme-
trycznych siarka i azot spalaja sie do SO? SO’ i NO,. W potaczeniu
z woda ze spalania oraz wilgocia powstaje kwas siarkowy oraz
kwas siarkowy i azotowy i ciepto roztworu. Aby uzyskac wartosc
opatowa wedtug normy, nalezy skorygowac wptyw ciepfa roztwo-
ru na wartos¢ opatowa.

Aby uzyskac¢ okreslony stan koncowy i uja¢ ilosciowo wszystkie
kwasy, przed proba zgodnie z obowigzujgcymi normami w naczyniu
kalorymetrycznym zostaje umieszczona woda destylowana lub inna
odpowiednia ciecz absorpcyjna. W reakdji z tg ciecza absorpcyjna

masy $rodka utatwiajacego spalanie oraz jego znanej specyficz-
nej wartosci opatowej mozna okresli¢ doprowadzong przez niego
ilos¢ ciepta. Wynik proby nalezy skorygowac o te ilos¢ ciepta.

oraz woda ze spalania gazy powstajace podczas spalania tworza
kwasy. Kalibracja systemu musi zosta¢ przeprowadzona w takim
przypadku wraz z destylowana woda lub $rodkiem absorpcyjnym.
Po spaleniu naczynie kalorymetryczne zostaje starannie wyptukane
destylowang woda, aby takze uwzgledni¢ kondensat znajdujacy
sie na sciance wewnetrznej naczynia. Otrzymany w ten sposob
roztwor zbada¢ mozna za pomoca odpowiedniego urzadzenia
peryferyjnego do wykrywania przeznaczonego do kalorymetrii
wodnej pod katem zawartosci danego kwasu. Wiecej informadji
na ten temat mozna uzyska¢ w firmie IKA lub u wfasciwego, au-
toryzowanego sprzedawcy.

6.3 Wskazowka dotyczaca probki

W przypadku spalania nieznanych
probek nalezy opusci¢ pomiesz-

czenie lub zachowa¢ bezpieczna

odlegtos¢ od kalorymetru!

; Niebezpieczenstwo korozji!
A OSTRZEZENIE | substancji zawierajacych duzg ilos¢
halogen nie wolno spala¢ w naczy-
niu kalorymetrycznym C 6010 - do
tego celu nalezy uzy¢ naczynia ka-
lorymetrycznego C 6012.

i W celu wydtuzenia okresu uzytko-
A WSKAZOWKA | wania czesci zuzywajacych sie
(pierscienie uszczelniajace o prze-
kroju okraglym, uszczelki itp.) za-
leca sie zasadniczo stosowanie
wsadu z wody.

System kalorymetru IKA C 6000 global standards/isoperibol to
precyzyjny instrument do rutynowego oznaczania wartosci opa-
fowej substandji statych i ciektych. Doktadne pomiary mozliwe sg
jednak tylko wéwczas, gdy pojedyncze kroki préby zostaty wyko-
nane z nalezyta starannoscig. W zwiazku z tym nalezy $cisle prze-
strzegac procedury.

W odniesieniu do spalanych substancji nalezy przestrzega¢ kilku

punktow:

«  Zwykle stafe substancje przeznaczone do spalenia mozna spa-
la¢ bezposrednio w postaci proszku. Substancji, ktore ulegaja
szybkiemu spalaniu (np. kwas benzoesowy), nie wolno spa-
la¢ w luZznej postaci. Kwas benzoesowy mozna spala¢ tylko
w postaci sprezonej! Palne pyly i proszki nalezy najpierw spra-
sowac. Suszone w piecu pyly i proszki, np. widry drewniane,
siano, stoma itp. spalaja sie w sposdb wybuchowy! Nalezy
je najpierw zwilzy¢! tatwo zapalne ciecze o niskim cisnieniu
pary (np. tetrametylo-dihydrogenodisiloksan) nie moga sty-
kac sie bezposrednio z wtdknem bawetnianym.

«  Substancje, ktore ulegaja szybkiemu spalaniu, maja tendencje
do rozpryskiwania. Takie substancje przed spaleniem nalezy
sprasowac do postaci tabletek. Do tego celu nadaje sie np.
prasa brykietowa IKA C 21.

+ Wiekszosc¢ substancji cieklych mozna umieszczac bezposred-
nio w tyglu. Ciekte substancje charakteryzujace sie zmetnie-
niem lub odsadzaniem wody przed zwazeniem nalezy wy-
suszy¢ lub poddac¢ homogenizacji. Dla takich prébek nalezy
oznaczy¢ zawartos¢ wody.

+  Lotne substancje s3 umieszczane w kapsutach do spalania
(kapsutki zelatynowe lub kapsutki z octanomaslanu, patrz ak-
cesoria) i spalane razem z kapsutkami.

+ Do trudno zapalnych lub niskokalorycznych substancji stoso-
wac srodki utatwiajace spalanie (patrz akcesoria). Zanim kap-
sutka lub torebka do spalania zostanie napetniona okreslong
substancjg nalezy ja zwazy¢, aby na podstawie masy i war-
tosci opatowej ustali¢ wniesiong energie zewnetrzng srodka
utatwiajacego spalanie. Nalezy ja uwzgledni¢ w przypadku
QExtern2. Zastosowana ilos¢ srodka ufatwiajacego spalanie
powinna by¢ jak najmniejsza.




6.4 Spalanie catkowite

. Jezeli pozostanag niespalone reszt-
A WSKAZOWKA | ki, prébe nalezy powtérzy¢.

Dla prawidtowego oznaczenia wartosci opatowej podstawowe
znaczenie ma catkowite spalenie prébki. Po kazdej probie tygiel
i wszystkie state pozostatosci nalezy zbada¢ pod katem oznak nie-
catkowitego spalenia.

W przypadku materiatow, ktére wykazuja tendencje do rozpryski-
wania, nie mozna zagwarantowac catkowitego spalenia.

Materiaty trudno zapalne (materiaty o duzej zawartosci substancji
mineralnych, materiaty niskokaloryczne) mozna czesto spali¢ w ca-
tosci wytacznie przy uzyciu srodkdw utatwiajacych spalanie, takich
jak jednorazowy tygiel, kapsutki lub torebki do spalania (rozdziat
14.2 ,Materiat eksploatacyjny”).

Mozna takze zastosowac ciekte srodki ufatwiajgce spalanie,
np. olej parafinowy.

Takze $rodki ufatwiajace zapton (np. wtdkna bawetniane) musza
ulec catkowitemu spaleniu.

6.5 Kompensacja (tylko IKA C 6000 global standards)

. Jezeli urzadzenie ma by¢ eksplo-
A WSKAZOWKA | atowane w trybie adiabatycznym,
konieczna jest uprzednia kompen-
sacja w okreslonym zakresie tempe-
ratur (22°C, 25°C lub 30°Q)!

Kompensacje nalezy przeprowadzi¢ w nastepujacych przypad-

kach:

- Podczas pierwszego uruchomienia kalorymetru lub zmiany
miejsca ustawienia urzadzenia.

«  Jezeli czasy pomiaru dla pomiaréw adiabatycznych wynosza
regularnie ponad 15-20 minut.

«  Jezeli pomiary adiabatyczne zostaty przerwane ze wzgledu na
przekroczenie limitu czasu proby wstepnej lub préby gtowne;j.

Przebieg kompensacji:

+ W menu wybrac ,Ustawienia, Ustawienia pomiaru, Tryb pra-
cy adiabatyczny, Kompensacja”.

«  Poprzez wybor trybu pracy/temperatury pracy okresla sie
wstepnie temperature poczatkowa kompensacji.

+  Rozpoczac¢ kompensacje, zaznaczajac pole wyboru ,kompen-

sacja” w aktualnie mozliwej temperaturze (np. kompensacja
25°C). Umiesci¢ naczynie kalorymetryczne (bez probkil).

+  Postepowac zgodnie z instrukcjami.

+  Kompensacja przebiegnie automatycznie w ciagu ok. 1 go-
dziny. Po pomyséinym zakonczeniu kompensacji wyswietla sie
warto$¢ kompensacji jako zwigkszenie temperatury w proto-
kole pomiaru przeprowadzonego pomiaru i zostaje automa-
tycznie przejeta jako parametr systemu.

+  Warto$¢ kompensacji mozna obejrze¢ w punkcie menu ,,In-
formacje — kompensacja”.

Po pomysinej kompensacji urzadzenie automatycznie przestawi
tryb pracy na odpowiedni tryb adiabatyczny.

Kompensacja 22 = Tryb adiaba-
tyczny 22 =

Kompensacja 25 = Tryb adiaba-
tyczny 25 =
Kompensacja 30 = Tryb adiaba-
tyczny 30 =

6.6 Kalibracja

. Regularna kalibracja jest absolut-
A WSKAZOWKA | nie niezbedna do zachowania do-
ktadnosci pomiaru.

Aby zagwarantowac dokfadne i powtarzalne wyniki pomiarow,
system kalorymetryczny kalibruje sie po pierwszym uruchomie-
niu, po zakonczeniu prac serwisowych, po wymianie czesci oraz
w okreslonych odstepach czasu. Podczas kalibracji na nowo okre-
$la sie pojemnos¢ cieplng systemu kalorymetrycznego.

W tym celu okreslong ilo$¢ substancji odniesienia spala sie¢ w IKA
C6000 global standards/isoperibol w warunkach doswiadczal-
nych. Poniewaz wartos¢ opatowa substancji referencyjnej jest zna-
na, po spaleniu na podstawie zwiekszenia temperatury systemu
kalorymetrycznego mozna obliczy¢ pojemnos¢ cieplng. Substancja
odniesienia stosowana w kalorymetrii na arenie miedzynarodowe;j
jest kwas benzoesowy pochodzacy z National Bureau of Standards
(standard NBS, probka 39 J) o gwarantowanej wartosci opatowe;j.
Ze wzoru na wartos¢ opatowa (rozdziat 6.1 , Okreslenia wartosci
opatowej”) wynika pojemnos¢ cieplna:

CV=(Ho *m + Qext) / dt

W zaleznosci od zastosowanego standardu nalezy wykonac kilka
pomiaréw w celu oznaczenia pojemnosci cieplnej.

Przy uwzglednieniu roznych kryteriéw statystycznych otrzymuije sie
na tej podstawie warto$¢ srednig i stosuje ja do nastepnych ozna-
czen wartosci opatowej jako pojemnos¢ cieping.

Doktadniejsze informacje dotyczace kalibracji sa zawarte w odpo-
wiednich normach. Jezeli kalorymetr IKA C6000 global standards/
isoperibol jest eksploatowany z kilkoma naczyniami kaloryme-
trycznymi, wowczas dla kazdego z nich nalezy okresli¢ pojemnos¢
cieplna systemu. Nie nalezy przy tym zamienia¢ czesci naczynia
kalorymetrycznego.

Ponadto pojemnos¢ cieplna zalezy w niewielkim stopniu od zasto-
sowanej metody pomiaru. Pojemnos¢ cieplng nalezy okresli¢ dla
kazdej zastosowanej metody pomiaru.

Wskazowki dotyczgce kalibracji

Kalibracja musi przebiegac¢ w tych samych warunkach, co pézniej-
sze proby. Jezeli podczas prob spalania sa stosowane wsady (np.
woda destylowana lub roztwdr), podczas kalibracji nalezy zastoso-
wac dokfadnie taka sama ilos¢ wsadowa tej substancji.

W przypadku okreslania wartosci opatowej zwiekszenie tempera-
tury musi by¢ w przyblizeniu doktadnie tak duze jak podczas kali-
bracji (np.: 2 tabletki = ok. 1 g kwasu benzoesowego = 3 K). Opty-
malna ilos¢ probki musi zostac ustalona rowniez w kilku probach.

6.7 Wiasciwosci systemu

Eksploatacja dopuszczalna tylko

A OSTROZNIE | z naczyniami kalorymetrycznymi

C6010i C6012.

System wyroznia sie nastepujgcymi cechami:

Odcigzenie zwigzane z rutynowymi pracami dzieki zautoma-
tyzowanemu przebiegowi pomiaru

Zintegrowane napetnienie tlenem / odgazowanie
Automatyczne rozpoznawanie naczynia kalorymetrycznego
Eksploatacja bez agregatu chfodzacego: Podfgczenie do
kurka z reduktorem cisnienia IKA C 25; zakres temperatury
od 12°C do 20°C; zuzycie wody na pomiar ok. 4 [; cisnienie
maks. od 1 bar do 1,5 bar (rozdziat 15 , Dane techniczne”).

7 Transport i

7.1 Transport

Urzadzenie mozna transportowa¢

A OSTROZNIE | i sktadowac tylko w postaci catko-

wicie opréznionej.

W czasie transportu i skladowania systemu nalezy chroni¢ przed
uderzeniami mechanicznymi, drganiami, gromadzeniem sie pytu
oraz powietrzem otoczenia powodujagcym korozje. Ponadto na-

Eksploatacja tylko z aktywnym agregatem chtodzacym, np. IKA
RC 2 (rozdziat 5.3. ,Zalecany sposob pracy w trybie pracy”).
Pomiar i okreslenie wartosci opatowej i obliczanie wartosci
grzewczej wedtug DIN (rozdziat 15 , Dane techniczne”).
Maks. zakres pomiaru: 40 000 J (odpowiada to zwigkszeniu
temperatury w naczyniu kalorymetrycznym na poziomie ok.
5 K).

Eksploatacja mozliwa z oprogramowaniem komputerowym
IKA Calwin® C 6040

Mozliwe ztgcze stelaza na probki C 5020

Dostepne ztacze drukarki (USB, sie¢, RS 232 (Fig. 2, 6))
Ztacze USB (Fig. 1, 4a)

rozpakowanie

lezy zwrdci¢ uwage, aby nie przekracza¢ wzglednej wilgotnosci
powietrza 80%.

7.2 Rozpakowanie

Ostroznie wypakowac urzadzenie.

W razie stwierdzenia uszkodzen nalezy natychmiast zareje-

strowad stan faktyczny (poczta, kolej lub spedycja).

7.3 Zakres dostawy

Kalorymetr IKA C 6000 global standards/isoperibol

Dotaczony zestaw

+  Narzedzie

Organizer C 60.1012

C 6000.1 water protect

Tarcza uszczelniajaca

Klucz dwu-/jednoszczekowy

Kwas benzoesowy C 723

Klucz do filtra

u_
Srubokret @@g

Kabel sieciowy
Pamie¢ USB
Instrukcja eksploatacji
Karta gwarancyjna
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8. Ustawianie i montaz

8.1 Miejsce ustawienia

. Waznym warunkiem zapewnienia
A WSKAZOWKA | duzej doktadnosci pomiaru syste-
mu jest stata temperatura otocze-
nia. Przestrzega¢  warunkéw
w miejscu ustawienia.

+  brak bezposredniego nastonecznienia,

»  brak przeciagdw (np. w poblizu okien, drzwi, klimatyzacji),

+  dostateczny odstep od grzejnikdw i innych Zrodet ciepta,

+  minimalny odstep miedzy $ciang a tylng strong urzadzenia nie
moze by¢ mniejszy niz 25 cm,

+  nad systemem nie wolno umieszcza¢ wyposazenia laborato-
ryjnego, np. regatéw, kanatéw kablowych, przewodow pier-
Scieniowych itp.,

«  temperatura pokojowa powinna byc stafa,

+  system musi by¢ ustawiony na ptaszczyZnie poziomej.

Do eksploatacji systemu w miejscu ustawienia wymagane sa:

+  zasilanie elektryczne zgodne z danymi na tabliczkach znamio-
nowych komponentéw systemu,

«  zasilanie w tlen (czysty tlen 99,95%, jakos¢ 3.5; cisnienie 3
MPa) ze wskaznikiem cisnienia.

Instalacja zasilania w tlen musi by¢ wyposazona w urzadzenie od-
cinajace. Stosowac sie do wskazdwek dotyczacych tlenu
(rozdziat 4 , Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa”).

8.2 Montaz elementoéw osprzetu

8.2.1 Chtodnica/termostat

Nie stosowac destylowanej ani de-
mineralizowanej wody (podwyz-
szone ryzyko koroz;ji)!

/\ OSTROZNIE

W trybie normalnym waz spusto-
wy nie moze by¢ podiaczony do
zfacza ,EMPTY" (Fig. 2, 12).

Nalezy zwraca¢ uwage, aby obu-
dowa filtra byta zawsze dobrze za-
mknieta.

1. Wiozy¢ przewdd doptywowy do wejscia ,IN” az do zatrza-
$niecia (Fig. 2, 10).

2. Podfgczy¢ drugi koniec po stronie chtodnicy do przytacza
,OUT” (ci$nienie wody maks. 1,5 bar).
Wihozy¢ przewodd powrotny do wejscia ,OUT” az do zatrza-
$niecia (Fig. 2, 11), a drugi koniec po stronie chtodnicy do
ztacza ,IN”.
Przytacze ,EMPTY" stuzy tylko do oprdzniania urzadzenia, np.
w przypadku transportu (rozdziat 12.1.3 ,Usuwanie wody").

. Postepowac zgodnie z instrukcja
A WSKAZOWKA | eksploatacji chtodnicy/termostatu.

Zaleca sie zmieszanie 5 | wody wo-
dociagowej (o jakosci wody pitnej)
z 25 ml stabilizatora kapieli wod-
nej C 6000.1. Poprawia to trwatos¢
wody.

Firma IKA =zaleca eksploatacje
z chiodnia obiegowa RC 2 oraz
predkoscia obrotowa 2800 1/min
(miejsce ustawienia ponizej C 6000:
3200 1/min).

My, -
L{%]
HA" oUF Enuirry

8.2.2 Wodocigg

Eksploatacja jest dopuszczalna tyl-

A OSTROZNIE | ko z reduktorem ciénienia IKA C 25!

Postepowac zgodnie z instrukcja
eksploatacji IKA C 25!

. Stosowac sie do informacji w roz-
& WSKAZOWKA | dziale 11.3 ,Dane techniczne”.

Zawor regulacji cisnienia IKA C 25 przy kranie jest bezwzglednie
konieczny do eksploatacji kalorymetru i cisnienie wyjsciowe jest
ustawione wstepnie na wartosc 1,5 bar.

Zawor jest montowany w przewodzie doptywowym przytacza
wody.

8.2.3 Instalacja zasilania w tlen

) Rurke podiaczeniowa O, mozna
A WSKAZOWKA | demontowaé tylko w stanie bezci-
Snieniowym!

Uzy¢ narzedzia
w zestawie.

dotaczonego

1. Wiozyc¢ rurke podigczeniowg O, az do oporu do ztgcza ,,IN”
po stronie kalorymetru.

2. Podfgczy¢ wolny koniec do reduktora cisnienia IKA C 29.
Pokona¢ przy tym 2 wyczuwalne opory. Wyjecie nastepuje
w odwrotnej kolejnosci.

8.2.4 Wqz odpowietrzajqcy

) Gazy powstajace w procesie spala-
L2229 BNIBH  nia sg szkodliwe dla zdrowia, dla-
tego waz odpowietrzajacy nalezy

podtaczy¢ do wiasciwego systemu
oczyszczania gazow lub odciagu.

Po kazdej probie spalania przez waz odpowietrzajagcy odprowa-
dzane sg z naczynia kalorymetrycznego gazy powstajace w pro-
cesie spalania. Podczas uktadania weza odpowietrzajgcego nie
wolno dopusci¢ do jego Scisniecia lub zagiecia. Przykreci¢ waz
odpowietrzajacy po stronie kalorymetru (rozm. klucza 8) (rozdziat
8.2.3 ,Instalacja zasilania w tlen”) i poprowadzi¢ wolny koniec do
odciggu lub podtaczy¢ ten koniec do ptuczki gazowej. Przestrze-
gac obowiazujacych przepiséw bezpieczenstwa.

8.2.5 Napiecie zasilajgce
Przestrzega¢ zgodnosci dostepnego napiecia sieciowego i napie-
cia sieciowego podanego na tabliczce znamionowej.

._% © Gdy warunki te sg spefnione, urzadzenie po wto-
zeniu wtyczki do gniazdka jest gotowe do pracy.

Nalezy przestrzegac warunkow otoczenia podanych w rozdziale 15
.Dane techniczne”.

Rurka podfaczeniowa O, IN

maks. 40 bar

IKA C 29

Waz odpowietrzajacy




8.2.6 Urzqgdzenia peryferyjne

Urzadzenia peryferyjne i kalory-

A OSTRZEZENIE | metr musza by¢ wylaczone pod-

czas podfaczania.

PC RS232 Szybkos¢ transmisji: 9600
Bity danych: 8
Bity stopu: 1
Parzystosc: brak
Uzgadnianie: brak
Waga RS232 Ztacze szeregowe do podtaczania wagi

(Mettler, Ohaus, Sartorius, Kern).
Wiecej informacji mozna znaleZ¢ w roz-
dziale 11.3.1 ,Waga”.

Ustawienie domysine

Szybkosc¢ transmisji: 1200

Bity danych: 7

Parzystosc: nieparzyste (odd)
Bity stopu: 1

Uzgadnianie: brak (none)

ETHERNET

Przytacze sieciowe do transferu danych
w sieci, np. drukarka sieciowa.

USB-DEVICE

Ztacze USB (tylko dla serwisu).

USB-HOST

Ztacze do podtaczania myszy USB

SAMPLE-RACK:

Ztacze do podfaczania stelaza na probki
C 5020.

8.2.7 Wiqcznik sieciowy:

/I\ OSTROZNIE

Wylaczenie bez uzycia nawigacji
menu moze skutkowa¢é utrata da-

nych.

/\ WsKAZOWKA

Urzadzenie wiacza i wylacza sie za
pomoca wiacznika sieciowego

(Fig. 1, 5).

Wiaczy¢ urzadzenie wigcznikiem sieciowym.

=>» Winda przemieszcza

sie w gore.

Wyfaczy¢ urzadzenie tylko za pomocg nawigacji menu.

= Winda przemieszcza

Po wyswietleniu polece
ciowym!

sie w dot.

nia wyfaczy¢ urzadzenie wigcznikiem sie-

PC
RS232

ETHERNET

usBe
DEVICE

use
HOST

4

9 Wskazniki i elementy obstugi

+  Na wysdwietlaczu wybrana opcja menu wyswietlana jest na
niebiesko.

+ W przypadku uzywania klawiatury pole wprowadzania da-
nych bedzie podswietlane na zotto.

9.1 Objasnienie wskazania na wyswietlaczu

- Symbole nieaktywne maja kolor szary.

| Symbol

Funkcja |

Wstecz do ostatniego punktu menu

Menu edycji

Tworzenie: naczynie kalorymetryczne lub pomiar

Rozpocza¢ pomiar (urzadzenie znajduje sie w stanie
oczekiwania).

Potwierdzenie wprowadzonych danych

Zapis danych

,Shutdown”: Za pomoca tego polecenia nastepuje
koncowe zapisanie pomiardw, pokrywa kalorymetru
zostanie zamknieta, a dziatanie oprogramowania
zakonczone. Nastepnie wylaczy¢ kalorymetr i cate
wyposazenie.

Menu rozwijane z dalszymi opcjami wyboru

Wywotanie obszaru serwisowego chronionego
hastem

Zmiana trybu pracy (w zaleznosci od temperatury
wody pokazuja sie rézne tryby pracy.)

|
—
'H_-“

Ponowne uruchomienie poczatkowego testu systemu

t

Zadanie wartosci wagi

Otwarcie podmenu

Reset stelaza na probki
Aktualizacja drukarki

Menu konserwadji

Druku;

Widok szczegotowy pomiaru

Widok wykresu

Pomiar utworzony, ale nie zostat jeszcze wykonany

B4 Nl &/

Pominigcie testu systemu

9.2 Symbole statusu

Pomiar:

Stan urzadzenia:

| Symbol

Status |

Status

Kalibracja / kalibracja symulowana

Pomiar / pomiar symulowany

Stelaz na probki i kalibracja

Pomiar wykonany prawidtowo, ale jeszcze
nieprzenalizowany

Anulowanie przed zaptonem, kalibracje mozna
uruchomic¢ ponownie

Anulowanie po zaptonie, kalibracji nie mozna
uruchomi¢ ponownie

| Symbol

Q:‘

Stan oczekiwania

Zapton / test gtowny

Anulowanie pomiaru/kalibracji

Animacja: Wiaczanie/wytaczanie urzadzenia

Animacja: napetnianie/opréznianie

Anulowanie przed zaptonem, pomiar mozna
uruchomi¢ ponownie

Anulowanie po zaptonie, pomiaru nie mozna
uruchomic¢ ponownie

Trwa pomiar / poczatkowy test systemu

Far}
(e)}

:
;
;

Animacja: skanowanie naczynia kalorymetryczne-
go (RFID aktywny)

|
L
l

:

Animacja: fazy kompensacji temperatury (w ra-
mach testu wstepnego i testu gtownego)




10 Uruchomienie

10.1_Wiaczanie

. Po witaczeniu wyswietlacz kalory-
A WSKAZOWKA | metru IKA C 6000 global standards/
isoperibol aktywuje sie i mozna go
obstugiwac palcem.

Pokrywa otwiera si¢ automatycznie. Podczas fadowania oprogra-
mowania na okoto 30 sekund pojawia sie ekran informacyjny.

10.2 Poczatkowy test systemu

. Podczas pierwszego uruchomienia
A WSKAZOWKA | systemu (ok. 5 min) w urzadzeniu
global standard ustawiony jest do-
myslnie tryb adiabatyczny (22°C), a w
urzadzeniu isoperibol tryb izoperybo-
liczny (22°C).

Test systemu jest automatycznie

przeprowadzany po kazdym wia-

czeniu IKA C 6000 global stan-
dards/isoperibol.

Podczas poczatkowego testu systemu na wyswietlaczu pojawi sie
LInitial System Test”. Podczas tego testu sprawdzana jest tempera-
tura wody chtodzacej, przeptyw, temperatury itd.

Kolor Funkcja |

czerwony | Temperatura wody chfodzacej poza dopuszczalnym
zakresem wartosci granicznych

z0tty Wybrany sposob pracy niemozliwy --> konieczna
zmiana
zielony Kontrola zakonczona pomysinie

Rownolegle do poczatkowego testu systemu wyswietlane s3
wskazowki dotyczace bezpieczenstwa, ktore wymagaja potwier-
dzenia.

Po pomysinym zakonczeniu poczatkowego testu systemu urzadzenie
przechodzi do menu gtéwnego i mozna przeprowadzac pomiary.

Syatenlead Bnitial System Test

& Informatien for processing and aclivaling the
ealorimeters are avalable on FUA-Peenpage!

Fleass regisier under tolowing web sddress:
e A . com oW ke e rome

e
Lo

Check e weals aned clean the waleoliter al
regrar intoraals for satety af work

I | I

Fege

10.3 Wylaczanie

. Aby wylaczy¢, urzadzenie musi znaj-
A WSKAZOWKA | dowa¢ sie w stanie oczekiwania.

Przestrzega¢ procedury w celu
unikniecia utraty danych.

Sposob postepowania:

1. Urzadzenie znajduje si¢ w stanie oczekiwania.
2. Wykonac procedure , Shutdown”.

3. Nacisnac wiacznik sieciowy.

Mearurements

10.4 Struktura menu

— 477 Pomiary

— Naczynie

7“ Moduty

— Konser-
¢ wacja

kalorymetryczne

— @ Archiwum

— d Ustawienia ———

76 Informacja —1—

— Edytuj pomiar

— Nowy pomiar.
“— Rozpocznij pomiar.

— Naczynie kaloryme- —
tryczne edytuj —

Nowe naczynie ka-

lorymetryczne...................

Edytuj pomiar

Ustawienia pomia

Srodki utatwiajace
zapton i spalanie

Jednostka........c.ccocovinns
Referencyjna warto$¢ opatowa

Uzytkownik T

Norma analityczna............
Data/godzina..........cco.e.
AUIO. ..o

Programy konser- ———
wacyjne —

SEIWIS. ..o
— Aktualizuj oprogramowanie
— Aktualizuj oprogramowanie sprzgtowe..
— Bezpieczne usuwanie pamieci USB......

— Oprdznij urzadzenie
Ustawienia fabryczne........

WerSja....coveeiiiiiie

Logowanie...
Urzadzenie....................

— Informacje wewnetrzne.
Wartosci kompensadiji.......

Ustawienie fabryczne

OBWOIZu et b=
Usun....
Zmien...
Drukuyj.. =
Eksportuj..
Analizyj.......
Anuluj wybdr................ .
Wybor wielokrotny wi./wyt. . a-
Symulacja......ccoeevveenns =
Pom. <> Kalib. .o

Otworz kalibracje Wybierz kalibracje

Edytuj . Statystyka........
kalibracje Reczna wartos¢ C
) Drukuj kalibracje.........c.cocoiiiin. -
Kod serwisowy.

ANUIUJ WYDOT. .. E i
'
......................................................................................................................... i
1
1
OTWOIZ. s -
DIFUKU. e I -
Eksportuj . E
Analizyj....... A=
Anuluj Wybor.......o.ooe. H
WybOr wielokrotny WEWYE. ..o s
1
1

ryb pracy /kompensacja...

Automatyczne rozpoznawanie naczynia kalorymetrycznego..
Przejecie wprowadzonych danych.........ccccoeiiiiiiiinns
Nazwa probkizawierajacadatei godzing..........ccooviiiiiiiiiiiiieee

Energie zewnetrzne Energia Zewnetrzna ...........cccoovevoiiiiiciicnn

1-3 Edytuj —E

Nowa energia zewnetrzna..................

Edytuj uzytkownika

Nowy uzytkowniK.........ccocooiiinie -

OWOIZ POKIYWE ..ot e
Zamknij pokrywe...
Wymien uszczelke.
Napetnij O2........
Usuwanie 02 .
Napetnij woda
Usun wode.....

Obieg przeptywu wewnetrznego.
Obieg przeptywu zewnetrznego.

6461

| aktywny

i nieaktywny
! nieaktywny
-1 nieaktywny
1 nieaktywny

Kompensacja 22°C 1.0000
1 Kompensacja 25°C 1.0000}
1 Kompensacja 30°C 1.0000



10.5 Szczegéty menu gtéwnego

i Poprzez poziome przesuwanie
A WSKAZOWKA | ekranu przechodzi sie do poszcze-
golnych punktéw menu.

Pasek postepu (poz. A)

Po nacisnieciu paska postepu wyswietlaja sie dane aktualnego po-
miaru lub dane ostatniego pomiaru (rozdziat 11.6.3 ,Otwieranie
zakonczonego pomiaru”).

| Poz.C | Poz.D Objasnienie |

Pomiary Wyswietlanie aktualnych pomiaréw
i kalibracji i zarzadzanie nimi.

Naczynie kalo- | Tworzenie, wyswietlanie naczyn ka-

rymetryczne lorymetrycznych i zarzagdzanie nimi.

Archiwum Zarzadzanie zarchiwizowanymi
pomiarami.

Ustawienia Ustawienia pomiaréw (rozdziat 11

,Obstuga”, 11.4 Ustawienia)

Moduty Ustawienia urzadzen peryferyjnych.

Konserwacja | Programy serwisowe

Informacja Informacje o urzadzeniu dotycza-
Ce oprogramowanie sprzetowego,
oprogramowania, typu urzadzenia
i wersji.

¢ @O E®:

Pasek funkcyjny (E)

Wyswietlanie funkcji na ekranie (rozdziat 8.1 ,,Objasnienie wskaza-
nia na wyswietlaczu”).

Measurements — D
TN — -

Poz. Funkcja

A Pasek postepu

B Aktualna data i czas

C Elementy menu gtéwnego
D
E

Nazwa wybranego menu
Pasek funkcyjny

11 Obstuga

11.1 Sposdéb postepowania

Postepowac zgodnie z instrukcja

A WSKAZOWKA | eksploatacji naczynia kaloryme-

10.6 Pole wprowadzania danych na ekranie dotykowym

, Dostosowanie klawiatury do od-
A WSKAZOWKA | powiedniego pola wprowadzania
danych nastepuje automatycznie
(tryb alfanumeryczny lub nume-

ryczny).

Nacisna¢ pole wprowadzania danych, aby recznie wprowadzi¢
dane.

trycznego C 6010/ C6012.

Punkt menu ,Pomiary” obejmuje zarowno kalibracje systemu kalo-
rymetrycznego, jak i wiasciwe pomiary stuzgce do okreslenia war-
tosci opatowej. W celu przygotowania systemu do pomiaru nalezy
wykonac nastepujace czynnosci:

1. Odmierzy¢ substancje z doktadnoscia do 0,1 mg bezposred-
nio do tygla. W razie potrzeby do naczynia kalorymetryczne-
go nalezy wla¢ destylowang wode lub roztwor.

Maksymalna warto$¢ wprowadzanej wagi netto jest ograni-
czona do minimum i wynosi od 0,001 gdo 5 g.

2. W celu wydtuzenia okresu uzytkowania czesci zuzywajacych
sie (pierscienie uszczelniajgce o przekroju okragtym, uszczelki
itp.) zaleca sie zasadniczo stosowanie wsadu z wody.

3. Zasadniczo wage netto nalezy dobra¢ w taki sposob, aby

zwiekszenie temperatury podczas pomiaru wynosito mniej
niz 5 K i byto zblizone do zwigkszenia temperatury podczas
kalibracji (maks. wartos¢ doprowadzonej energii: 40000 J).
W przeciwnym razie moga wystapi¢ uszkodzenia kaloryme-
tru.

W przypadku przekroczenia maksymalnej wartosci energii do-
prowadzonej zaleca sie odestanie kalorymetru (rozdziat 12.1.
,Czyszczenie systemu”).

Podczas pracy z nieznanymi substancjami nalezy najpierw wybie-
ra¢ bardzo mate wartosci wagi netto (ok. 0,25 g) w celu okresle-
nia potencjatu energetycznego. W przypadku spalania nieznanych
probek nalezy opusci¢ pomieszczenie lub zachowad bezpieczna
odlegtosc od kalorymetru.

Jezeli podczas proby spalania w naczyniu kalorymetrycznym zosta-
nie zastosowany wsad w postaci destylowanej wody lub roztwordw,
wczesniej nalezy wykonac kalibracje z takim samym wsadem i iloscia
wsadowa.

11.2 Naczynie kalorymetryczne

11.2.1 Tworzenie naczynia kalorymetrycznego

Aby mdc wykonac pomiary, w systemie musi by¢ zalogowane na-
czynie kalorymetryczne.

1. Przejs¢ do menu ,Naczynia kalorymetryczne”.
2. Wybra¢ B, aby utworzy¢ nowe naczynie kalorymetryczne.
3. Wprowadzic:
- nazwe naczynia kalorymetrycznego (maks. 30 znakow)
- numer seryjny naczynia kalorymetrycznego (dokfadnie
10 znakdw)
- liczbe dotychczasowych zaptondw z tym naczyniem
kalorymetrycznym
- Wybra¢, czy ma byc¢ stosowany drut platynowy w nac-
zyniu kalorymetrycznym
) Jesdli liczba wykonanych zapto-
A WSKAZOWKA | néw przypadajacych na naczynie
kalorymetryczne jest rowna lub
wieksza od zalecanej liczby, na-
lezy wykonac probe szczelnosci.
Po potwierdzeniu ostrzezenia
mozna pracowac dalej z uzyciem
naczynia kalorymetrycznego.

4.  Zeskanowac¢ naczynie kalorymetryczne w polu czujnika RFID
urzadzenia (rozdziat 11.5.4 ,,Rozpoczecie pomiaru”).

5. Potwierdzi¢ wprowadzone dane, jezeli wszystkie wymagane
pola sg wypetnione.

11.2.2 Edycja naczynia kalorymetrycznego

Utworzone naczynia kalorymetryczne mozna pézniej poddac
edycji.
1. Wybrad z listy utworzone naczynie kalorymetryczne, nacisna¢ E

i wybra¢ odpowiednio:

- Usun

- Zmien

- Otworz kalibracje: Zarzadzanie kalibracjami wybranego try-
bu pracy (patrz nastepny rozdziat ,Kalibracja”).

- Kod serwisowy: Jezeli przeprowadzono kontrole cisnie-
nia, za pomoca kodu serwisowego mozna dezaktywowac
ostrzezenie.

- Anuluj wybor

2. Otwiera sie dana maska wprowadzania danych.

Heues Aufachlussgelis
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11.2.3 Kalibracja

Aby maoc wykonac pomiar, konieczne jest skalibrowanie naczynia
kalorymetrycznego. Za pomoca kalibracji mozna okreéli¢ wartosc
C naczynia kalorymetrycznego.

1.
2.

3.
4.
5

Przejs¢ do menu , Naczynie kalorymetryczne”.

Aby dokonac edycji, wybrac naczynie kalorymetryczne z listy
i nacisng¢ 1.

Wybrac , Otworz kalibracje”.

Wybrac kalibracje, ktdra ma zosta¢ uwzgledniona w wartosci C.
Zapisa¢ wprowadzone dane.

Podczas aktualizacji wartosci C data

A WSKAZOWKA | kalibracji zostanie odnowiona.

© Statystyka

Statystyka ocenia wybrane kalibracje.

Wyswietlaja sie: Wybrane pomiary, wartos¢ srednia (&), war-
to$¢ maksymalna, warto$¢ minimalna, zakres (maks.-min.),
wzgledne odchylenie standardowe (RSD), sigma (o) oraz
wartosci ostrzegawcze i kontrolne. Wartosci graniczne LWL
i UWL (dolna i gorna warto$¢ ostrzegawcza) okreslaja zakres,
w ktérym powinno miescic sie 95% pomiarow kalibracyjnych.
Wartosci graniczne LCL i UCL (dolna i gérna wartos¢ kontrolna)
okreslaja zakres, w ktorym musi miescic sie 99,7% pomiarow kali-
bracyjnych, by urzadzenie spetnito wymogi kontroli statystycznej.
Obliczanie wartosci granicznych, gdzie sigma = odchylenie stan-
dardowe, = pierwiastek kwadratowy, a N = liczba pomiaréw:
UCL — warto$¢ srednia + 3 * sigma / J(N)

UWL — warto$¢ $rednia + 2 * sigma / /(N)

LWL — wartos¢ $rednia — 2 * sigma / {/(N)

LCL — wartos¢ $rednia — 3 * sigma / {/(N)

® \Wprowadzanie recznej wartosci C

Tutaj mozna okresli¢ reczng wartos¢ C dla naczynia kalory-
metrycznego (poprzedni rozdziat , Kalibracja”).

1. Woprowadzi¢ wartos¢ C.

2. Zapisa¢ wprowadzone dane.

Callbrations
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11.3.1 Waga

Zapoznac sie z doktadnymi usta-

A WSKAZOWKA | wieniami (szybkosé transmisji, bity

1.
2.
3.
W

danych, itp.) w instrukcji eksplo-
atacji zastosowanej wagi.

Przej$¢ do menu ,Moduty”.
Wybra¢ opcje ,Waga”.
Zapisa¢ wprowadzone dane.

wyniku tego zostang przejete ustawienia domysine.

Ustawienie domysine ,Moduty”.

4. Wybrac opcje ,Waga”".

5. Wybrac¢ symbol ,,Podmenu”.

6. Wprowadzi¢ wszystkie wymagane wartosci wagi.

7. Zazadac wartosci wagi za pomoca B wartoi¢ pojawi sie
w polu wprowadzania danych.

8. W wyniku ustawienia znacznika wyboru przy opcji ,Uzyj
wagi” waga staje sie aktywna i warto$¢ wagi zostanie zasto-
sowana do dalszych funkcji.

9. Zapisa¢ wprowadzone dane.

Praca z waga

Przed przeniesieniem utworzy¢ po-

A WSKAZOWKA | miar z energia obca.

11.3 Moduly (urzadzenia peryferyjne)

Podczas podiaczania urzadzen pe-

A OSTROZNIE | ryferyjnych urzadzenie C 6000 musi

by¢ wytaczone.

Postepowac zgodnie z instrukcjami

A WSKAZOWKA | eksploataciji urzadzen peryferyjnych.

Umieszczajac znacznik wyboru,
bezposrednio wilaczy¢ ztacze i za-
tadowac dane zewnetrzne.

Wybierajac podmenu, przejs¢ do

ustawien.
Menu Funkcja
Waga aktywna/nieaktywna
Stelaz na prébki | aktywny/nieaktywny
Drukarka aktywna/nieaktywna

Wodociag Ta funkcja musi by¢ aktywna,

jezeli kalorymetr jest eksplo-
atowany z bezposrednim pod-
taczeniem do wodociagu. Po-
czatkowy test systemu zostanie
w wyniku tego dostosowany.

-‘ —— — — i — -
_Modules
Balance

Sample Rack

[T BT T |

Printer

Tap Water

Przed zwazeniem i przeniesieniem
wartosci z wagi nalezy zawsze
wcisng¢ przycisk , TARE” umiesz-
czony na wadze.

Jesli do kalorymetru IKA C 6000 global standards/isoperibol jest
podfaczona waga, waga moze przesta¢ wartos¢ odwazki bezpo-
srednio do kalorymetru IKA C 6000 global standards/isoperibol.
Czynnos¢ te mozna wykonac na dwa sposoby.

o

a) Wcisna¢ przycisk ,, Drukuj” umieszczony na wadze:
b) Otworzy¢ maske wprowadzania danych ,Nowy pomiar” Eal.

lub

Mozliwos¢ a):

Po nacisnigciu przycisku , Drukuj” na wadze aktualnie wy$wie-
tlana warto$¢ masy netto zostanie wystana do kalorymetru.
Otworzy sie menu ,Nowy pomiar”, a warto$¢ zostanie auto-
matycznie wprowadzana w odpowiednim miejscu (masa netto,
energia zewnetrzna).

Uwaga: Energie zewnetrzng nalezy wczesniej jednorazowo
wybrac.

Wartosci energii zewnetrznej zostang automatycznie obliczone
na podstawie wczytanej wartosci odwazki i wpisanej referen-
cyjnej wartosci opatowe] srodka ufatwiajacego rozpalenie.

Mozliwos¢ by):
Zadanie wartosci wagi przez wybér symbolu ,Zgdanie wartosci

wagi, w oknie ,Nowy pomiar” (rozdziat 11.5.1 , Tworze-
nie pomiaru”).

W ustawieniach wagi mozna wybra¢ kolejnos¢ przenoszenia:

Probka
Masa w energii zewnetrznej

Masa w energii zewnetrznej
Probka

Balance Settings

[T [l g
1200 |ﬂ r |u 1 |u

Pasity Ploar Sl

) IE s Flow Contrel IE
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P [+ Add Esc Sequence
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11.3.2 Stelaz na probki

- Gdy kalorymetr IKA C 6000 global
A OSTROZNIE | standards/isoperibol jest wytaczo-
ny, nie zmieniac stanu wykorzysta-
nia stelaza na probki!

. Przy uzyciu stelaza mozna przygo-
A WSKAZOWKA | towac maksymalnie 12 pomiarow i
wykonac je w dowolnej kolejnosci.

Stelaz na probki stuzy do niezawodnego rejestrowania poszczegol-
nych probek paliwa, a takze wigkszej liczby probek do 12 tygli, i za-
rzadzania nimi. Przed rozpoczeciem pracy z uzyciem stelaza na prob-
ki nalezy najpierw sprawdzi¢, czy jest on potaczony z kalorymetrem.

[nstalacja:

1. Pofaczyc stelaz na prébki z C 6000.
2. Wybrac stelaz na probki w menu.
3. Zapisa¢ wprowadzone dane.

Praca z uzyciem stelaza na probki:

. Przestrzega¢ wskazowek dotycza-
A WSKAZOWKA | cych przygotowywania wagi do
pomiaru (rozdziat 11.4.1 ,Ustawie-
nia pomiaru”).

1. Utworzy¢ pomiar (rozdziat 11.5.1 , Tworzenie pomiaru”). Przed
zapisaniem wprowadzonych danych umiesci¢ przygoto-
wany tygiel, ktory ma zostac uzyty do pomiaru, w pustym miej-
scu na stelazu na probki. Numer miejsca pojawi sie w masce
wprowadzania danych (na gorze z prawej strony).

2. Wyjac przygotowany tygiel ze stelaza na probki, aby wykonac
pomiar.

Otwiera sie maska wprowadzania danych ,Pozycja stelaza x”.
Urzadzenie C 6000 rozpoznaje tygiel i utworzone dane po-
miaru.

3. Jezelijeszcze nie wprowadzono $rodka utatwiajacego zapton/
spalanie, mozna to teraz uzupetnic.

4. Wybrac naczynie kalorymetryczne.

5. Rozpoczac pomiar.

Stan wykorzystania stelaza na probki

. Jezeli stan wykorzystania stelaza
A WSKAZOWKA | na probki nie odpowiada utworzo-
nemu pomiarowi, stelaz na prébki
nalezy zresetowac lub wylaczyc.
W przypadku resetu pomiary
utworzone dla danego stelaza na
probki zostana automatycznie
usuniete.

Po ponownym uruchomieniu ka-
lorymetru IKA C 6000 global stan-
dards/isoperibol zapisany pozo-
staje ostatni stan wykorzystania
stelaza na probki.

W zaktadce , Stelaz na probki” mozna sprawdzi¢ aktualny stan wy-
korzystania stelaza.

Hew Measurement
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| Widok Funkcja
[ | Stelaz na probki C 5020 jest niepodta-
Co czony lub nieaktywny.
[ |
== | Stelaz na probki jest podigczony.
eemie Rl Wszystkie miejsca sg wolne.
il ot eyl
el el -l elin e

=== | Stelaz na probki jest podigczony.
« Zielony = wolny
- Czerwony = wykorzystany

11.3.3 Drukarka

Ustawianie drukarki

. Postepowac zgodnie z instrukcja
A WSKAZOWKA | eksploatacji drukarki.

Jezeli zostanie dodana drukarka, automatycznie nastapi wygene-
rowanie nazwy oraz przejecie potaczenia z listy.

1. Przej$¢ do menu ,Drukarka”.

2. Wybrac symbol ,Podmenu”.

3. Zrozwijanej listy wybrac drukarke lub doda¢ nowa za pomo-
&1+

4.  Zapisa¢ wprowadzone dane.

Dodawanie drukarki

1. Z wyswietlonej listy drukarek wybrac¢ drukarke lub protokot
drukarki.

Jezeli drukarki nie ma na liscie,
mozna ja doda¢, uzywajac proto-
kotu drukarki i adresu IP. Obstugi-
wane protokoty drukarki urza-
dzenia C6000 to Internet Printing
Protocol (ipp, http), AppSocket/
HP JetDirect (socket) oraz LPD/
LPR Host lub Printer (Ipd).

Jezeli wybrano protokét drukarki, nalezy samodzielnie nadac
nazwe. Dodatkowo nalezy utworzy¢ potaczenie.
2. Wybrac sterownik.
- Przefiltrowac wedtug producenta.
- Wybrac sterownik i zapisa¢ wprowadzone dane.

A WSKAZOWKA

Jezeli nie znaleziono sterownika do posiadanej drukarki:

- zastosowac generyczny sterownik do drukarki (producent
,Generic”)

- zastosowac plik producenta PostScript (PPD) z opisem dru-
karki. Zapisa¢ plik PPD w pamieci USB, a nastepnie wtozy¢
pamie¢ USB do urzadzenia Fig. 1, 4a). Nacisna¢ opcje ,,Do-
daj sterownik do drukarki z pamieci USB" i wybrac¢ plik PPD.

Imedia/usb/Kyocera_TASKalla_3551¢l.PPD
Imedia/usb/Kyocera ECO3YS ME&030cidn. PPD

3. Zapisywanie wprowadzonych danych

Drukarka seryjna

. Nie mozna wykonywac¢ innych ope-
A WSKAZOWKA | racji drukowania. Zalecamy korzy-
stanie z drukarki IKA C 1.50 z seryj-
nymi ustawieniami 9600-8-N-1.

Drukarke seryjng mozna podfaczy¢ do portu PC urzadzenia
C 6000. Przy uzyciu tej drukarki drukowany jest biezacy protokot
pomiarow:

- protokdt skrécony: wydruk danych pomiarowych (nazwa, masa
netto, ...) oraz wartosci pomiarowych (roznica temperatury, ener-
gia zaptonu, ...),

- protokdt dugi: dodatkowy wydruk zmierzonych wartosci tem-
peratury.
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11.4 Ustawienia Tryb pracy

Tutaj mozna wybrac tryb pracy urzadzenia. W przypadku C 6000
isoperibol dostepne s3 tryby pracy ,1zoperyboiczny” i ,Dynamicz-
ny”. Jedli tryb pracy zostanie zmieniony, urzadzenie wykona test
systemu, aby sprawdzi¢, czy np. zakres temperatur wody chtodza-
cej jest prawidfowy.

Wiecej informacji na temat trybodw pracy mozna znalez¢é w roz-
dziale 5 ,Uzycie zgodne z przeznaczeniem”. Dodatkowo mozna
tutaj uruchomic kompensacje (rozdziat 6.5 ,Kompensacja“).

_i___

- Wiarking Macte
Menu Funkcja w podmenu Mt i

Ustawienia pomiaru | Ustawienia pomiaru i przebiegu Language

Jezyk Ustawianie zastosowanego jezyka

Srodki utatwiajgce | Zarzadzanie $rodkami utatwiajgcymi zapton it ek

zapton i spalanie i spalanie Ignition and combustion sids

Units

Jednostka Ustawianie stosowanej jednostki

ml ol ml ul wl

Reference caombustion valoe

Referencyjna war- | Ustawianie referencyjnej wartosci opatowej

to$¢ opatowa =

11.4.3 Umieszczanie Srodkow utatwiajqcych zapton i spalanie

Na 3 listach ,Energie zewnetrzne 1/2/3" mozna tworzy¢ srodki
utatwiajgce zapton i spalanie. Podczas tworzenia nowego pomia-
ru mozna je nastepnie wybierac z rozwijanej listy (rozdziat 11.5.1
., Tworzenie pomiaru”).

Audio Ustawianie audioodtwarzania 1

Uzytkownik Zarzadzanie uzytkownikami

External Energles

Norma analityczna | Ustawianie zastosowanej normy analitycznej

Extrrnal Ergy |

Data/czas Ustawanie daty i godziny

Eaternal Ertegy 7

il ol ol

Przejs¢ do menu ,Ustawienia, srodki utatwiajace zapton i spa-
lanie”.

2. Wybrac liste ,Energie zewnetrzne”.

3. Wybrag, aby utworzy¢ nowa energie zaptonu i energie
obca.

Zadane ustawienie fabryczne , Widkno bawetniane IKA”

jest ustawione domyslnie z wartoscig 50 J i nie mozna go

Luteranl Lreyy 3

11.4.1 Ustawianie jezyka
1. Przejs¢ do menu ,Ustawienia, jezyk”.

. i A — . . — . ot Rckarell Wna/is
2. Wybrad jezyk. edytowac ani usunac. —— i ] 2 A R
3. Zapisa¢ wprowadzone dane. S 4. Nadac jednoznaczng nazwe (maks. 30 znakdw). Toat Energy |
5. Wybra¢ swoista lub bezwzgledng warto$¢ energii. o -
6. Zapisa¢ wprowadzone dane. I~ i
W tabeli pojawi sie nowo utworzony $rodek utatwiajacy za-

plon I spalanie. S e o —

Edycja srodkow utatwiajacych zapton i spalanie

. External Energles 1
Wybrac¢ z listy srodek utatwiajacy zapton i spalanie, nacisngc —
i wybrac¢ odpowiednio: N

T

11.4.2 Ustawienia pomiaru

1. Przejs¢ do menu ,Ustawienia, ustawienie pomiaru”. - Usun
2. Wybrac ustawienie. B e s o e s - Zmien Daiaia
3. Zapisa¢ wprowadzone dane. Measurement Sedings - Anuluj wybor Changs

Working Blode | Aduwiment

Menu Funkcja 0 Flesh

Unsalbect

Corcammprosilann

Tryb pracy Wybrac tryb pracy izoperyboliczny, adiabatycz- i e
ny, dynamiczny i rozpocza¢ kompensacje (roz- A " : 11.4.4 Wybor jednostki
. o npat Takeoreef
dziat 6.5 ,Kompensadja®). E P p— . Gdy jednostka zostanie wybrana,
Plukanie O, | Przed uzyciem wiaczy¢/wylaczy¢ plukanie tle- A WSKAZOWKA | wszystkie istniejace wyswietlane
nem. Naczynie kalorymetryczne przed wtasci- wartosci zostana odpowiednio
wym napefnieniem zostaje dwa razy krotko przeliczone.
napetnione tlenem i ponownie rozprezone, aby
usunac azot z powietrza. 1. Przej$¢ do menu ,Ustawienia, jednostki”.
Naczynie Wigczy¢/wylaczy¢ odpowietrzenie naczynia ka- 2. Wybrac jednostke.
lorymetrycznego po zakonczeniu proby. Mozna 3. Zapisa¢ wprowadzone dane.

wykonac analize pozostatosci spalania.

Automatyczne | Wiaczanie/wytaczanie rozpoznawania naczynia

rozpoznawa- | kalorymetrycznego za pomoca RFID.
E'el naczynia 11.4.5 Wybdr referencyjnej wartosci spalania
aloryme-
tryczr{ego Aktualng wartos¢ referencyjnej

A WSKAZOWKA | wartosci opatowej mozna znalez¢

Przejmowanie
wprowadzo-
nych danych

Wiaczanie/wytaczanie ostatnio wybranych usta-
wien. Podczas tworzenia nowego pomiaru zo-
stang one przejete (energie zewnetrzne, uzyt-
kownik, naczynie kalorymetryczne).

Nazwa probki
zawierajaca
date i godzine

Wiaczanie/wytaczanie automatycznego genero-
wania nazwy na podstawie aktualnej daty (RR-
MMDDHHmMmMmSS).

N

-_—
(e)}

w postaci nadruku na opakowaniu
tabletek z kwasem benzoesowym.
Referencyjng wartos¢ opatowa
mozna zmienic.

1. Przejs¢ do menu ,Ustawienia, referencyjna wartos¢ opatowa”.
2. Wprowadzi¢ zadana referencyjna warto$¢ opatowa.
3. Zapisa¢ wprowadzone dane.

Reference Combustion Value

Crarsier Amterecs Lontaten e | 4]
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6461

Frbw EE S LA AR B A L D T

BI20.10 calig

N

~N



11.4.6 Tworzenie uzytkownikdw 11.4.9 Ustawienia audio

Moina tworzyé uzytkownikow [P [P ——

Dzwieku ostrzegawczego przed

A WSKAZOWKA | i nimi zarzadza¢. Utworzonych User Sverview New User ; A WSKAZOWKA | zaptonem nie mozna wylaczyc. Audio Settings
uzytkownikéw mozna wybra¢ z T .. o
rozwijanej listy podczas tworzenia = 1. Przejsc¢ ,do menu , Ustawienia, dzwiek”. [ e smaiied
nowego pomiaru (rozdziat 11.5.1 o 2. Wybrac: L .y H --=m g
Tworzenie — - aktywacja dzwiekow przyciskow
. pomiaru”). ) o T

- zmiana gtosnosci systemu (,+" gtosniej, =" ciszej) e
Przejs¢ do menu ,Ustawienia, uzytkownik”. - - s - M (sprawdzic¢ aktualnie ustawiong gto$nosd)

Wybrac¢ B, aby utworzy¢ nowego uzytkownika. 3. Zapisa¢ wprowadzone dane.

Nada¢ jednoznaczng nazwe (maks. 30 znakow).

Nadac skrot nazwy, ktory pozniej bedzie wyswietlany pod-
Czas tworzenia pomiaru.

5. Zapisa¢ wprowadzone dane.

AW =

11.5 Wykonywanie pomiaru

Uiasr Onenview . .
11.5.1 Tworzenie pomiaru

Edycja uzytkownikow

1. Przejs¢ do menu ,Pomiar”.

Wybra¢ 7 listy utworzonego uzytkownika, nacisna¢ Bl i wybrac 2. Wybrac Bl aby utworzy¢ nowy pomiar Measurements - Hew Measurement ]
odpoywedmo: Detets 3. Podac¢ nazwe pomiaru. Opcje wpisywania: E i I
- Usun St - zdefiniowane przez uzytkownika e -n-

- Zmien Urnsslsct aEETES IE == 3

- wediug daty: RRMMDDHMMSS pis e
- automatycznie: na podstawie ostatnio wprowadzonego et b & s @
szablonu (pomiar_1 stanie sie pomiarem_2,...3,...4) {
4. Wpisac¢ recznie mase&ébki lub zazada¢ wartosci wagi ze-
wnetrznej, uzywajgc .

- Anuluj wybor

11.4.7 Norma analityczna

, , , L , 5. Zrozwijanej listy wybrac¢ pomiar lub kalibracje.

Opcje wyboru raportu do obliczania wartosci grzewczej. & 6. Zrozwijanej listy wybrac: FrPTE——

1. Przej$¢ do menu ,Ustawienia, norma analityczna”. Bt - stosowane naczynie kalorymetryczne lub ,automatyczne roz-

2. Wybra¢ norme analityczna. == poznawanie naczynia kalorymetrycznego” (rozdziaf 11.4.1 o

3. Zapisa¢ wprowadzone dane. e ; ,Ustawienia pomiaru”) - [ —— I
S~ : : . - uzytkownika =

, Wybrane wczesniej pomiary nie sa 0 . uzy : . " . . S St
A WSKAZOWKA | aktualizowane w przypadku wybo- - stosowane srodki utatwiajgce zapton i spalanie T~ =

g Na rozwijanej liscie wyswietlg sie wszystkie utworzone srodki

utatwiajace zapton i spalanie (rozdziat 11.4.2 ,Srodki utatwia-

T
jace zapton i spalanie”).
7. Poda¢ mase kazdego $rodka ufatwiajacego zapton i spala- ﬂ .

ru nowego raportu. Nalezy wykonac
ponowny pomiar.

11.4.8 Ustawianie daty i czasu

1. Przej$¢ do menu ,Ustawienia, data/czas”.

nie. W przypadku specyficznych energii wymagana jest masa
(g) — mozna zazadac¢ podania tej wartosci przez wage. Suma
energii srodkow ufatwiajacych zapton i spalanie jest oblicza-

Hew Measurement
B vest wat avargy 7 =

]
T | e

2. Powybraniu pola otworzy sie odpowiednie pole wprowadza- S —— na automatycznie iwyswietlana w punkcie ,Suma”. Suma ey -
nia danych. Whpisa¢ wartosci. . wszystkich sum energii jest podana na korcu maski. — - I
3. Zapisa¢ wprowadzone dane. e Jite Vi 8.  Potwierdzi¢ wprowadzone dane, jezeli wszystkie wymagane ] = |
i e pola sa wypetnione.
L] M
. 11.5.2 Edycja pomiaru
-— m

. W zaleznosci od statusu pomiaru
A WSKAZOWKA | wyswietlane sa odpowiednie pola
edydji.

Export

Symulacje mozna przeprowadzic¢

takze bez wybranego pomiaru. ¥Rk
Unselect
Jezeli jest stosowana kalibracja do by

okreslania wartosci C, nie mozna
jej zamieni¢ na pomiar.

Multisabeciion O
Simulation

. o Calil.

1. Przej$¢ do menu ,Pomiar”.
2. Aby dokonac¢ edycji, wybra¢ pomiar z listy i nacisnac [E.
Wybrad:
- Otwoérz
- Drukuj (tylko w przypadku aktywnej drukarki)
- Eksportuj (w przypadku podfaczonej pamieci USB)
- Analizuj (rozdziat 11.4.6 ,,Norma analityczna”)
- Anuluj wybor
- Wt./wyt. wybor wielokrotny
- Symulacja
- Pomiar <-> Kalibracja: (pomiar jest zamieniany na kalibracje
i na odwrot).

22oh



11.5.3 Symulacja

Jezeli symulacja jest przeprowadzana podczas istniejacego pomia-

ru, wartosci pomiaru zostang automatycznie wprowadzane do

maski symulacji.

1. Przej$¢ do menu ,,Pomiar”.

2. Aby dokonac edycji, wybrac¢ pomiar z listy i nacisnac E

3. Wybrac opcje , Symulacja”.

4. Wartosci pomiaru zostana przejete automatycznie Wprowa-
dzi¢ dodatkowo wzrost temperatury (Delta T) oraz energie za-
ptonu. W przypadku pomiaru symulowanego mozna zmienic¢
wartos¢ C definiowana przez uzytkownika, natomiast w przy-
padku kalibracji — referencyjng wartos¢ opatowa.

5. Potwierdzi¢ wprowadzone dane. Wynik zostanie wyswietlony
na liscie pomiaréw.

11.5.4 Rozpoczecie pomiaru

1. Przej$¢ do menu ,,Pomiar”.
2. Wybrac¢ utworzony pomiar.
3. Nacisna¢ I3, aby rozpoczac pomiar.

Umieszczanie naczynia kalorymetrycznego

. Przed umieszczeniem naczynia ka-
A WSKAZOWKA | lorymetrycznego nalezy rozpoczaé
utworzony pomiar (rozdziat 11.5.4
~Rozpoczecie pomiaru”).

Stosowac sie do ustawien wstep-
nych naczynia kalorymetrycznego
(rozdziat 11.2.1 ,Tworzenie naczy-
nia kalorymetrycznego”).

Postepowac zgodnie z instrukcja
eksploatacji naczynia kalorymetrycz-
nego C 6010/6012.

1. Mocno przykreci¢ naczynie kalorymetryczne.

2. W przypadku automatycznego rozpoznawania naczynia ka-
lorymetrycznego poruszy¢ naczyniem kalorymetrycznym nad
obszarem czujnika. Czujnik RFID(RFID: radio frequency identifi-
cation) rozpozna naczynie kalorymetryczne. Jezeli rozpoznanie
wypadnie pomyslnie, rozlegnie sie sygnat akustyczny.

Jezeli automatyczne rozpoznawa-
nie naczynia kalorymetrycznego jest
wyltaczone, krok ten sie pomija.

A WSKAZOWKA

3. Umiesdci¢ naczynie kalorymetryczne w pokrywie kalorymetru.

4. Sprawdzi¢, czy naczynie kalorymetryczne jest prawidfowo
zamkniete i potwierdzi¢ przeczytanie wskazowki. Naczynie
kalorymetryczne wiozy¢ centralnie do gtowicy napetniajace;
pokrywy wewnetrznej. Przy prawidtowym potozeniu wyczu-
walne jest wyrazne zatrzasniecie.

5. Po potwierdzeniu nastapi rozpoczecie pomiaru.
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Measurements

11.5.5 Przebieg pomiaru
Widok wykresu

| Poz. | Funkcja

A Wyswietlanie aktualnej fazy pomiaru

B Wyswietla informacje na temat wybranego pomiaru
(nazwe, masenetto, nazwenaczyniakalorymetrycznego,
wartos¢ C naczynia kalorymetrycznego)

C Pasek postepu aktualnego pomiaru

Przycisk anulowania do zakorczenia aktualnego pomiaru

m

Widok wykresu przedstawia czas trwania proby oraz
przebieg temperatury

Widok wykresu

Szczegotowy widok pomiaru

I am

Wydruk pomiaru

Widok protokotu, przedstawia $rednie wartosci
temperatury (co 12 sekund) niezbedne do obliczenia
wyniku wartosci opatowe;j.

J Informacje o pomiarze

Measurement Isoperibol 22°C;
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11.6 Archiwum

W archiwum na liscie wyswietlane sg wszystkie zakonczone po-
miary (rozdziat 9.2 ,Symbole statusu”). Aktualizacja nastepuje
W nocy.

11.6.1 Wybor pomiaréow w archiwum

Na rozwijanej liscie mozna filtrowac zakonczone pomiary wedtug
okresu lub nazwy.

1. Przej$¢ do menu ,Archiwum”.

2. Na liscie wyswietlane sg wszystkie pomiary, ktore zostaty za-
konczone.
Na rozwijanej liscie Bl mozna filtrowa¢ wedtug okresu lub
nazwy. Wybrac¢ w tym celu jedno pole.

3. Potwierdzi¢ wprowadzone dane.

11.6.2 Edycja pomiaru w archiwum

. W zaleznosci od statusu pomiaru
A WSKAZOWKA | wyswietlane sa odpowiednie pola

edyciji.
1. Aby dokonac edycji, wybra¢ pomiar z listy i nacisnac E.
2. Wybrad:
+  Otworz
«  Drukuj

«  Eksportuj (pamie¢ USB)

«  Analizuj (10.4.6 ,Norma analityczna”)
« Anuluj wybor

« Wh/wyt. wybdr wielokrotny

Measurements

s#n-
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Print

Export

Evaluate

Un=zelect




11.6.3 Otwieranie zakoriczonego pomiaru

W przypadku zakonczonego pomiaru mozna obejrze¢ dane po-
miarowe. Jednostki s3 zgodne z dokonanymi ustawieniami.

1. Aby dokonac edycji, wybra¢ pomiar z listy i nacisnac [E.

2. Wybrac ,Otworz".

3. Zapomoca przechodzi sie z powrotem do listy.

11.6.4 Analiza pomiaru

Norma analityczna jest zgodna z dokonanymi ustawieniami
(Rozdziat 11.4.6 ,Norma analityczna”).
1. Aby dokonac edycji, wybra¢ pomiar z listy i nacisnac [E.
2. Wybrac , Analizuj”.
3. Za pomoca rozwijanej listy mozna wybrac strong, ktéra ma
by¢ wyswietlana (przyktad na podstawie normy analitycznej
DIN 51900):
- Pomiary: wyswietlanie danych pomiarowych.
- Jedna do dwoch masek wprowadzania danych: W zalez-
nosci od ustawionej normy nalezy wprowadzi¢ rozne pa-
rametry,

Cel iznaczenie tych parametréw
{fﬁ WSKAZOWKA o .
oraz odpowiednich wzoréw na ob-
liczanie wynikow catkowitych sa

podane we wiasciwych normach.

- Wynik: wyswietlanie wszystkich waznych parametrow i wy-
nikow. Na tej stronie mozna wydrukowac i zapisac¢ wynik.

Zapisanych lub wydrukowanych
(i} WSKAZOWKA 7 LT
analiz nie mozna juz zmienic.

4.  Potwierdzi¢ wprowadzone dane.
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11.7 Konserwacja

Menu Funkcja |

Programy kon- | Otwiera menu, aby wybrac programy konserwacyj-
serwacyjne ne. Po wybraniu [ przechodzi sie do podmenu.

Serwis Ten obszar jest chroniony
hastem (dostep maja tylko

autoryzowani pracownicy

serwisu firmy IKA).

Aktualizu Wykonywanie aktualizacji oprogramowania
oprogramo-

wanie

Aktualizuj Wykonywanie aktualizacji oprogramowania sprze-
oprogra- towego

mowanie

sprzetowe

Bezpieczne Wybrac funkcje przed usunieciem pamieci USB
usuwanie (Fig. 1, 4a).

pamieci USB

Opréznij Rozpoczecie sterowanego przebiegiem procesu
urzadzenie oprozniania obiegdw wody. Przestrzega¢ wskazo-

wek pojawiajacych sie na wyswietlaczu (rozdziat
12.1.3 ,Usuwanie wody")

Maintenance Frograms

Service

Update Software

Update Firmwane
Safely Rermove USH Drive

-

11.7.1 Programy konserwacyjne:

Mozna wybra¢ kilka programoéw.

& WSKAZOWKA | \wstawienie znacznika wyboru po-

Ustawienia
fabryczne

Urzadzenie zostaje zresetowane do ustawien fa-
brycznych

Za pomoca pamieci USB mozna zaktualizowa¢ urzadzenie (Fig. 1,
4a). Blizsze informacje na temat sposobu postepowania mozna
znaleZ¢ na stronie: https://www.ika.com/fut.

AW =

do menu.

woduje uaktywnienie danego punk-
tu menu. Wykonywane programy sa
wyswietlane w kolorze niebieskim.
Programy nieaktywne sa wyswie-
tlane w kolorze szarym.

Przejs¢ do menu ,Konserwacja, programy konserwacyjne”.
Wybrac symbol ,,Podmenu”.

Wybrac jeden program lub kilka programow.

Za pomocg przycisku ze strzatka przechodzi sie z powrotem

Programy uruchamiaja si¢ automatycznie.

Otworz urza-
dzenie

Otworz pokrywe

Zamknij
urzadzenie

Zamknij pokrywe

Wymien
uszczelke

Przemieszcza tiok napetniajacy O, w dét, aby umozli-
wi¢ wymiane uszczelki na ttoku napetniajgcym. W tym
celu tlok napetniajacy jest przemieszczany do pozycji
dolnej. Opcja mozliwa tylko, gdy jest podfaczony tlen.

Napetnianie
(o)

2

Umieszczone naczynie kalorymetryczne mozna napet-
ni¢ recznie tlenem (lub sprawdzi¢, czy wylatuje tlen). Po-
nownym nacisnieciem zakonczy¢ program konserwa-
cyjny (nastapi zmiana koloru z niebieskiego na szary).

Odpowie-
trzanie O,

Umieszczone naczynie kalorymetryczne mozna
oprozniac recznie. Ponownym nacisnieciem zakon-
czy¢ program konserwacyjny (nastgpi zmiana kolo-
ru z niebieskiego na szary).

Napetnij
woda

Zbiornik wewnetrzny jest napetniany woda recznie.

Urzadzenie musi by¢ gotowe do pracy.

Ponownym nacisnigciem zakon-
czy¢ program (nastapi zmiana
koloru z niebieskiego na szary),
poniewaz przy otwartej pokry-
wie doptyw nie zostanie wyla-
czony. Gdy naczynie kaloryme-
tryczne jest  umieszczone,
a pokrywa zamknieta, doptyw
urzadzenia zostaje samoczyn-
nie zamkniety.

Usun wode

Zbiornik wewnetrzny zostaje oprozniony.

Proce:s nalei_y ponownie zrese-
towac recznie. Ponownym na-
cisnieciem zakoniczy¢ program

konserwacyjny (nastapi zmiana
koloru z niebieskiego na szary).

RFID

Rozpoznawanie RFID: naczynie kalorymetryczne
mozna zeskanowac iwyswietlony zostanie we-
wnetrzny numer identyfikacyjny RFID.

Mieszadto

Mieszadto zostanie wiaczone i wyswietli sie pred-
kos¢ obrotowa.

Obieg przepty-
wu wewnetrz-
nego

Sprawdzenie przeptywu w wewnetrznym obiegu
wody. Wyswietli sie przeptyw.

Obieg
przeptywu ze-
wnetrznego

Sprawdzenie przeptywu w zewnetrznym obiegu
wody (chtodnica). Wyswietli sie przeptyw.

Maintenance Programs

[[] Open Davica

[] cooss Dovics

Poz. Funkcja

T1: Temperatura zbiornika wewnetrznego
T2: Temperatura zbiornika zewnetrznego
T3: Temperatura ogrzewania

T5: Temperatura wody chtodzacej

T6: Temperatura otoczenia

Wyjscie:  Stan przefaczenia wyjs¢
Wejscie 1: Stan przefaczenia wyjs¢
Przeptyw: Aktualny przeptyw wody




11.8 Informacje

W menu ,Informacje” wyswietlane sg wszystkie informacje o urza-
dzeniu.

Informacja o wersiji:

Informacja o oprogramowaniu, oprogramowaniu sprzetowym,
numerze seryjnym urzadzenia, numerze PCB (informacje sprzeto-
we), numerze fabrycznym

Logowanie do systemu:
Logowanie do systemu na podstawie informacji istotnych dla sys-
temu w celu poszukiwania btedow.

Informacje o urzadzeniu i liczniku zaptonu:
Wyswietla liczbe wszystkich zaptondw dokonanych za pomoca
urzadzenia.

Wartosci kompensacji:

Wyswietlanie wartosci kompensacji dla roznych zakresow tem-
peratur w trybie adiabatycznym. Dotyczy tylko urzadzen global
standard.

12 Konserwacja i czyszczenie

12.1 Czyszczenie systemu

12.1.1 Czyszczenie naczynia kalorymetrycznego

Po zakonczeniu préby mozna wyjac naczynie kalorymetryczne,
otworzyc je i oczyscic.

Jesdli istnieje podejrzenie, ze spalana probka, uwolnione podczas
spalania gazy lub pozostate po spalaniu resztki moga by¢ szkodli-
we dla zdrowia, nalezy podczas kontaktu z nimi korzystac z indy-
widualnych srodkéw ochrony (np. rekawic ochronnych, masek).
Szkodliwe dla zdrowia lub srodowiska resztki po spalaniu utylizo-
wac jako odpady specjalne. Bezwzglednie przestrzegac obowiazu-
jacych przepisow.

W celu zachowania doktadnosci pomiaréw najbardziej istotne
jest, by wewnetrzna $cianka naczynia kalorymetrycznego byta
czysta i sucha. Zanieczyszczenia wptywajg na pojemnos¢ cieping
naczynia kalorymetrycznego, przektamujac dokfadnos¢ wynikow
pomiaru.

12.1.2 Ogdlna konserwacja i czyszczenie

. Przed transportem nalezy spusci¢
/I WSKAZOWKA | wode.

Przed rozpoczeciem czyszczenia odfgczyc
*jD“ @ wiyczke.

Korzysta¢ tylko ze $rodkow czyszczacych zalecanych przez firme
IKA. Stosowac do czyszczenia z resztek nastepujacych materiatow:

| Zanieczyszczenie Srodek czyszczacy
Barwniki Izopropanol

Materiaty budowlane | Woda zawierajgca $rodki powierzch-
niowo czynne / izopropanol

Kosmetyki Woda zawierajgca srodki powierzch-
niowo czynne / izopropanol

Zywnos¢ Woda z dodatkiem $rodkéw po-
wierzchniowo czynnych

Paliwa Woda z dodatkiem $rodkéw po-

wierzchniowo czynnych

Po kazdej probie spalania dokfadnie oczysci¢ wewnetrzne $cianki
naczynia, wewnetrzna armature (uchwyty, elektrody itp.) oraz ty-
giel (od wewnatrz i na zewnatrz!).

W wiegkszosci przypadkdéw wystarczy jedynie usunac skropliny
z wewnetrznych scianek naczynia i wewnetrznej armatury. Wy-
starczy doktadnie wytrzec te elementy chtonng szmatka z materia-
tu niepozostawiajacego resztek widkien.

Jesli nie mozna oczysci¢ naczynia kalorymetrycznego w opisany
sposob (np. wypalony materiat, wzery, rdza itp.), nalezy skontak-
towac sie z serwisem technicznym.

Pozostate w tyglu resztki po spalaniu, np. sadze lub popidt, nalezy
rowniez wytrze¢ chtonng szmatka z materiatu niepozostawiajace-
go resztek wiokien.

Zamawianie czesci zamiennych

Zamawiajac czesci zamienne, nalezy podac nastepujace dane:

«  typ urzadzenia

«  numer fabryczny urzadzenia, patrz tabliczka znamionowa;

«  wersja oprogramowania (druga wyswietlana wartos¢ po wia-
czeniu);

+ Numer pozycji i oznaczenie czesci zamiennej, patrz
www.ika.com.

Naprawa
Do naprawy prosimy przesyta¢ tylko urzadzenia czyste

i nie zawierajace substancji zagrazajacych zdrowiu.

W tym celu nalezy zamowi¢ w firmie IKA formularz ,Zaswiad-
czenie o braku zastrzezen" lub pobrac i wydrukowac formularz
ze strony IKA www.ika.com.

W razie koniecznosci dokonania naprawy urzgdzenie nalezy ode-
sta¢ w oryginalnym opakowaniu. Opakowania magazynowe sg
niewystarczajace. Nalezy zastosowal dodatkowo odpowiednie
opakowanie transportowe.

12.1.3 Usuwanie wody

. Komunikaty systemowe wykonac
A WSKAZOWKA | podczas procesu oprézniania.

Stosowac sie do informacji poda-
nych w rozdziale , Budowa urza-
dzenia”, 7.3. ,Zakres dostawy” i 8
.Ustawianie i montaz”.

"

1. Przej$¢ do menu ,Konserwacja
2. Wybrac ,Oproznij urzgdzenie”.
Przygotowanie:

1. Wigczy¢ chtodnice.

2. Odtaczy¢ weze od urzadzenia (IN, OUT).
3. Przygotowac urzadzenie (ok. 1 1)

= Kontynuowac!

Obieg wewnetrzny OUT

1. Waz spustowy (rozdziat 7.3 ,Zakres dostawy”) podiaczy¢ do
ztacza EMPTY (Fig. 2, 12).

2. Koncowke weza spustowego przytrzymad w naczyniu.

3. Odkreci¢ $rube odpowietrzajaca (Fig. 3, 18) przeciwnie do kie-
runku ruchu wskazowek zegara.

4. Poczekac, az ustanie przeptyw wody (ok. 0,5 ).

5. Przykreci¢ srube odpowietrzajacg (Fig. 3, 18) w kierunku
zgodnym z ruchem zegara.

= Kontynuowac!

Obieg zewnetrzny IN

1. Przyrzad do oprozniania (rozdziat 7.3, Zakres dostawy”) pod-
taczy¢ do wlotu IN urzadzenia
C 6000 (Fig. 2, 10).

2. Podigczony waz spustowy EMPTY (Fig. 2, 12) przytrzymac
W naczyniu.

3. Przyrzad do oprézniania przedmuchac sprezonym powie-
trzem maks. 0,5 bar.

4. Poczekac, az ustanie przeptyw wody (ok. 0,1 1).

= Kontynuowac!

Obieg chtodzacy

1. Podfaczy¢ waz spustowy do spustu OUT urzadzenia C 6000
(Fig. 2, 11).

2. Waz spustowy przytrzymac w naczyniu.

3. Przyrzad do oprézniania przedmuchac sprezonym powie-
trzem maks. 0,5 bar.

4. Poczekac, az ustanie przeptyw wody (ok. 0,25 ).

= Kontynuowac!

Obieg zewnetrzny OUT

Wyjac przyrzad do oprozniania z wlotu IN urzadzenia C 6000.
Przyrzad do oprézniania podiaczyc do zlacza EMPTY (Fig. 2, 12).
Waz spustowy przytrzymac¢ w naczyniu.

Przyrzad do oprozniania przedmuchac sprezonym powie-
trzem maks. 0,5 bar.

5. Poczeka¢, az ustanie przeptyw wody (ok. 0,02 1).

= Kontynuowac!

Urzgdzenie C 6000 zakoriczy prace automatycznie. Mozna wytq-
czyc urzqdzenie.

AW =

ouT EMPTY
y— —
o o

12.2 Konserwacja i czyszczenie filtra wody

Kontrolowac filtr co tydzien lub z czestotliwoscia okreslong na ba-

zie wiasnego doswiadczenia. Na filtrze odktada sie osad, co zmniej-

sza przeptyw wody chtodzacej.Czyszczenie filtra wody (Fig. 2, 7):

1. Wylaczy¢ urzadzenie C 6000.

2. Odfaczy¢ doptyw wody chtodzacej. (Wytaczy¢ chtodnice, za-
kreci¢ kurek).

3. Odtaczyc¢ weze od C 6000.

4. Przygotowac chfonng szmatke.

5.  Odkreci¢ obudowe filtra za pomoca klucza do filtra (rozdziat 7.3
,Zakres dostawy") w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek

1.
12.

zegara. Wyptywa przy tym nieco wody. Zebra¢ wode szmatka.
Wyjac sitko.

Za pomocg odpowiedniej szczotki oczyscic sitko po wewnetrznej
i zewnetrznej stronie.

Wihozy¢ sitko z powrotem do filtra.

Mocno przykreci¢ obudowe filtra.

. Podfaczy¢ weze z powrotem do urzadzenia C 6000 (rozdziat

8.2 ,Montaz osprzetu”).
Podtaczy¢ z powrotem doptyw wody chtodzacej.
Ponownie wytaczy¢ urzadzenie C 6000.
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13 Komunikaty o btedach

Podczas uruchomienia na wyswie-
tlaczu moga pojawic sie dodatkowe
komunikaty przeznaczone dla uzyt-

Po wyswietlaniu powaznego komunikatu o btedzie winda prze-
mieszcza sie do gérnego potozenia krancowego, a obstuga urza-
dzenia jest zablokowana.

kownika.

Postepowac

z podanymi instrukcjami.

Usterki podczas pracy urzadzenia sygnalizowane sa poprzez wy-

Swietlanie komunikatow bteddw.

zgodnie

Nalezy wowczas postepowac w nastepujacy sposob:

1. Whylaczy¢ urzadzenie wytgcznikiem urzadzenia.

2. Podjac $rodki zaradcze.

3. Ponownie wiaczy¢ urzadzenie.

Kryterium eksploata-

miaru przy statusie ,Przebieg

,Czekanie”.

Wskazanie Komunikat Przyczyna Sposaéb usuniecia
ST | E01: Bfad ten wystepuje wtedy, gdy | Przyczyng moze by¢ uszkodzony silnik
Bfad predkosci obro- nie zostanie osiggnieta warto$¢ | mieszadta.
p Wirorag stirres satation speed| towej zadana predkosci  obrotowej | Skontrolowac¢ funkcje mieszania za po-
) mieszadfa mieszadfa. moca menu konserwacyjnego.
| v
Communication Alarm (E02) E02: Pojawia sie, gdy nie mozna na- | Wytaczy¢ i wigczy¢ urzadzenie
Wewnetrzny btad wigza¢ wewnetrznej komunika-
WP e communication srrar komunikadji cji miedzy oprogramowaniem a
e oprogramowaniem sprzetowym.
EO3: Ten btad powstaje podczas po- | Potwierdzi¢ btad, aby wrocic do trybu

[Drift critoria net reached!

il

cyjne niespetione

przejsciowy, “ lub ,Préba gtow-
na”, gdy nie mozna zapewnic
warunkow eksploatacyjnych ak-
tualnego trybu pracy urzadzenia
€ 6000.

Przejs¢ do zaktadki , Konserwacja” i wci-
snac przycisk ,Mieszadto”, aby skontro-
lowac dziatanie mieszadta.

Ustawi¢ wymagane warunki otoczenia.
W trybie adiabatycznym dokonac kom-
pensacji urzadzenia C 6000.

‘ I

Min v [ Alsws [FOE)

b Mo bemparatues ress debecied sfe gribon!

EO4:
Temperatura po zapto-
nie nie podwyzsza sie.

Ten btad powstaje, gdy tempe-
ratura nie wzrasta do okreslonej
wartosci w przeciggu pierwszej
minuty po zapfonie.

Potwierdzi¢ bfad, aby wrdci¢ do trybu
,Czekanie”.

Czy probka ulegta spaleniu?

Waga netto probki moze by¢ zbyt mata.
Warto$¢ opatowa probki jest zbyt niska,
uzy¢ $rodka utatwiajacego spalanie.
Cisnienie tlenu jest zbyt niskie.

Nie dziata mieszadto.

Prébka nie spalita sie, lecz knot zapalajacy:
Knot zapalajacy zostat zdmuchniety przez
probke. Cisnienie tlenu jest zbyt niskie.
Probka i knot zapalajacy nie spality sie:
Skontrolowa¢ urzadzenie zaptonowe.

‘ !

T i3 Fed S TR G Dl P ]
L=

EO5:
Napetnianie wodg
nie ok

W ustalonym czasie nie napetnio-
no catkowicie woda wewnetrz-
nego kotta.

Potwierdzi¢ bfad, aby wréci¢ do trybu
,Czekanie”.

Czyszczenie filtra wody (rozdziat 12.2)
Zbyt niski poziom wody w chtodnicy, zbyt
maty przeptyw wody.

CEmp T T K FLT T
[ ——

I

EO7:

Kryterium temperatury
w celu rozpoczecia
pomiaru nie zostato
osiggniete (kryterium
zasu)

Po uptywie 45 sekund w stanie
po uzupetnieniu wody

nalezy poréwnac aktualng tem-
perature z wybrang temperaturg
napetniania woda. Jedli jest ona
nizsza niz temperatura napetnia-
nia woda, nalezy rozpoczac na-
petnianie tlenem.

W przeciwnym razie system od-
czeka jeszcze 180 sekund w celu
sprawdzenia, czy temperatura
spadnie ponizej temperatury na-
petniania woda.

Mozliwa przyczyna tego problemu jest
nastawienie zbyt wysokiej temperatury
chtodnicy.

Skontrolowac chtodnice.

W menu ,Programy konserwacyjne”
sprawdzi¢ przeptyw obiegu wewnetrzne-
go i zewnetrznego.

| Wskazanie

Komunikat

Przyczyna

Sposodb usuniecia

Igmitkor ¥Wire Contact Alsrm [E89)

E09:
Brak drutu zaptono-

Brak kontaktu z drutem zaptono-
wym

Sprawdzi¢ drut zaptonowy, dokreci¢
nakretki, wymieni¢ drut zaptonowy (in-

N Ko grition wire datected] wego strukcja eksploatacji C6010/12).
L Wyczyscic styki zaptonowe (zbiornik we-
v wnetrzny, pokrywa wewnetrzna).
__ Sprawdzi¢ styk sprezynowy.
EEEm= | E10: Czujnik wody sygnalizuje catko- | Potwierdzi¢ btad, aby wroci¢ do trybu

Upgsr waler sanuor rescls too soon!

e

Bfad czujnika wody

wite napetnienie w przeciagu
bardzo krétkiego okresu.

.Czekanie”.

Sprawdzi¢, czy na czujniku wody nie za-
wista kropla.

Przedmuchac¢ wagtebienie wokdt czujnika
wody.

Error whie o devion coetrd Fame ik
o sam i o0 rdon slew’

E11:
Pokrywa nie zamyka sie
lub nie zaczepiono na-
czynia  kalorymetrycz-
nego

a. Pokrywa nie siegneta dolnego
styku pokrywy.

b. Styk zaptonowy nie zamyka
sie.

c. Sprawdzi¢, czy na czujniku
wody wisi kropla.

Potwierdzi¢ bfad, aby wréci¢ do trybu
Czekanie”.

a. Skontaktowac sie z serwisem.

b. Brak naczynia kalorymetrycznego za-
czepionego w pokrywie, przerwany ob-
wad zapfonowy.

¢. Przedmuchac watebienie wokot czuj-
nika wody.

Saraor Upper Limdl Bl [E14]

Tempersiune SEnsssr o7 upper Beait?

E14:
Czujnik temperatury
osiggnat gorny limit

Czujnik temperatury wskazuje
temperature powyzej 55°C

Wylaczy¢ i wigczy¢ urzadzenie

E15:
Czujnik temperatury
osiggnat dolny limit

Czujnik temperatury wskazuje
temperature ponizej 5°C

Whytaczy¢ i wigczy¢ urzadzenie

E20:
Brak impulsu grzew-
Czego w wewnetrz-

Temperatura wody w wewnetrz-
nym obiegu wody nie podwyzsza
sie.

Potwierdzi¢ alarm.
Skontrolowa¢ przeptyw wody.
Skontrolowac pompe obiegowa.

Mo haat plss In ouler mater cychal

e

nym obiegu Klikng¢ ,Restart”, aby powtdrzy¢ test
systemu.
E21: Temperatura wody w zewnetrz- | Potwierdzi¢ alarm.

Brak impulsu grzew-
Czego w zewnetrznym
obiegu

nym obiegu wody nie podwyzsza
sie.

Skontrolowa¢ przeptyw wody.
Skontrolowa¢ chtodnice lub doptyw
wody.

Klikna¢ ,Restart”, aby powtdrzy¢ test
systemu.

Converter Alarm (E22)

40

r Error comertar!

I

E22:
Alarm konwertera

Bardzo dokfadny pomiar tempe-
ratury jest podstawowa funkcja
kalorymetru.

Kazdy bfad zwigzany z pomiarem
temperatury powoduje zakon-
Czenie trwajgcego pomiaru i wy-
musza test systemu. Prace przy
uzyciu kalorymetru mozna konty-
nuowac dopiero po pomyslnym
zakonczeniu testu systemu.

Potwierdzi¢ bfad, aby wréci¢ do trybu
. Test systemu”.

Wocisnac przycisk ,Restart”.

Nastepuje ponowne uruchomienie kon-
wertera temperatury irozpoczyna sie
test systemu.

Po pomysinym zakonczeniu testu tryb zo-
staje zmieniony na , Czekanie”.

Jesli test systemu nie zakonczyt sie po-
myslnie, wytaczy¢ i ponownie wigczyc
urzadzenie C 6000.

Jesli test systemu ponownie nie powie-
dzie sie, skontaktowac sie z serwisem
firmy IKA.




| Wskazanie

Komunikat

Przyczyna

Sposadb usuniecia

Regulator Alarm (E23]

LY
o

| v

Error regulstar?

E23:
Alarm regulatora

Wiarygodny regulator kotta ze-
wnetrznego jest istotnym wa-
runkiem uzyskania prawidtowych
wartosci  pomiarowych. Kazdy
bfad regulatora powoduje za-
konczenie trwajgcego pomiaru
i wymusza test systemu.

Prace przy uzyciu kalorymetru
mozna kontynuowac dopiero po
pomysinym  zakonczeniu testu
systemu.

Potwierdzi¢ btad, aby wroci¢ do trybu
. Test systemu”.

Wecisna¢ przycisk ,Restart”.

Nastepuje ponowne uruchomienie kon-
wertera temperatury iregulatora oraz
rozpoczyna sie test systemu.

Po pomysinym zakonczeniu testu tryb zo-
staje zmieniony na , Czekanie”.

Jesli test systemu nie zakonczyt sie pomysl-
nie, wyfaczy¢ i ponownie wigczy¢ urzadze-
nie C 6000.

Jedli test systemu ponownie nie powie-
dzie sie, skontaktowac sie z serwisem
firmy IKA.

Inner Cyche Alarm [E24)

Erros inner water cyclal

I

E24:
Obieg wody nie jest
stabilny.

W ustalonym czasie kryterium
stabilnosci  dotyczace regulacji
obiegu wody pod katem tempe-
ratury roboczej

nie zostato spetnione.

Potwierdzi¢ btad, aby wroci¢ do trybu
,Czekanie”.

Skontrolowac obieg wody.
Skontrolowac ogrzewanie.

Zaleca sie wykonanie testu systemu, aby
doktadniej okresli¢ przyczyne problemu.

E26: Nie mozna uzy¢ ustawionego Wybrac inny tryb pracy.
Tryb pracy — alarm trybu pracy, poniewaz Zmieni¢ temperature chtodzenia.
B o run mods chockl kontrolny temperatura wody chtodzacej Skontrolowa¢ chtodnice lub
™ nie osiagneta wymaganych doptyw wody.
_ wartosci. Ponownie rozpocza¢ test systemu.
EEETTET | E29: Kryterium stabilizacji nie zostato | Jezeli problem pojawia sie¢ czesto, skon-

Kryterium stabilizadji
nieosiggniete

osiagniete podczas pomiaru (kry-
terium czasu).

taktowac sie z dziatem serwisu.

E30:
Btad podczas odczytu
ID naczynia kaloryme-

Nie udato sie prawidtowo wczy-
tac czujnika RFID.

Potwierdzi¢ komunikat iponownie ze-
skanowac.
Jezeli problem pojawia sie czesto, skon-

- trycznego. taktowac sie z dziatem serwisu.
N
T T | E31: W obiegu wewnetrznym wyste- | Uruchomi¢ program konserwacyjny
L Przeptyw wody puja pecherzyki powietrza, ktore | (rozdziat 11.7.1) ,Obieg przeptywu

T i i e Pinma bk B chlier el S e
!

w obiegu wewnetrz-
nym jest zbyt maty.
Sprawdzi¢ chtodnice
i filtr wody.

zmniejszaja wydajnos¢ pompy.

zewnetrznego”.

i !
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E32:

Przeptyw wody w
obiegu zewnetrznym
jest zbyt maty. Spraw-
dzi¢ chtodnice i filtr
wody.

Przeptyw wody w obiegu ze-
wnetrznym jest zbyt maly.

Sprawdzi¢ chtodnice i filtr wody.

i !
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E33:

Stelaz na probki zostat
odtaczony, prosze
sprawdzi¢ potaczenie.

Brak potaczenia ze stelazem na
probki.

Sprawdzi¢, czy stelaz na probki jest
podtaczony.

Wskazanie

Komunikat

Przyczyna

Sposodb usuniecia
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E34:

Nieprawidtowy sposéb
wykorzystania stelaza
na probki.
Przygotowane pomiary
nie zostaty znalezione
w miejscu 4, 5 na
stelazu na probkil

W przypadku miejsca
113 na stelazu na
probki nie znaleziono
pomiarow.
Kontynuowac, aby
zresetowac stan
wykorzystania lub anu-
lowac, aby wytgczyc¢
stelaz na probki.

Podczas aktywadji stelaza na
probki znaleziono stan wyko-
rzystania, ktdry nie jest zgodny
z zapisanym stanem wykorzy-
stania.

Kontynuowac, aby zresetowac stan wy-
korzystania lub anulowac, aby wytaczyc¢
stelaz na probki.

T aia ol B L Kk s = s
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E35:

Stan stelaza na prébki
zmienit sie w wiecej
niz jednym miejscu
jednoczesnie!

Wyjac te tygle!
Btedne miejsca:

13.

Kilka tygli zostato wiozonych
jednoczeénie do stelaza na
probki.

Wyjac tygle z podanych miejsc.

T P—————
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E36:
Przyporzadkowanie
pomiardw w miejscu 2
jest niemozliwe! Urzg-
dzenie nie znajduje sie
w stanie oczekiwania.
Wiozy¢ tygiel z po-
wrotem do miejsca na
stelazu.

Urzadzenie nie znajdowato sie
w stanie oczekiwania, gdy tygiel
zostat wyjety ze stelaza.

Wiozy¢ tygiel z powrotem do miejsca
na stelazu i poczekac, az urzadzenie
bedzie w stanie oczekiwania.

E37:
Wyjac tygiel z miejsca
nr 3 w stelazu na

Jezeli stelaz na probki zostat
przypisany do danego pomiaru,
ale pomiar ten usunieto lub

Wyjac tygiel z miejsca nr 3 w stelazu na
probki.

Do pomiaru jest juz
przypisane miejsce 1 w
stelazu na probki. Wy-
ja¢ najpierw ten tygiel
ze stelaza na probki.

ru zostanie przypisany drugi ty-
giel, pojawi sie ten komunikat.

I probki. anulowano, nalezy wyjac tygiel
ze stelaza na probki.
T ———————" 1| E38: Jezeli podczas tworzenia pomia- | Usuna¢ tygiel, ktory zostat wiasnie

umieszczony w stelazu na probki. Aby
przyporzadkowad nowy tygiel do pomia-
ru, wyjac tygiel z miejsca nr 1 w stelazu
na probki.

Jezeli btedu nie uda sie usunac¢, wykonujac opisane czynnosci lub jesli wyswietlany jest inny kod btedu, nalezy:
- zwrdcic sie do naszego dziatu serwisu,

- przestac urzadzenie wraz ze szczegdtowym opisem btedu.




14 Wyposazenie i materialy eksploatacyjne

14.1 Wyposazenie

C6010 Naczynie kalorymetryczne C 6030 Stacja odpowietrzajaca

C6012 Naczynie kalorymetryczne, odporne na dzia- C27 A Zestaw przyboréw do kalorymetru
fanie halogenow C5041.10 Kabel potaczeniowy 9-stykowy /3 m

C5010.5 Duzy uchwyt tygla C 6040 Calwin

C5010.8 Maty uchwyt tygla C1.50 Drukarka igtowa

C21A Prasa brykietujaca € 60.1020 Organizator

C 5020 Stelaz na probki C25 Reduktor cisnienia

C29A Reduktor cisnienia, tlen

14.2 Materialy eksploatacyjne

Cc723 Kwas benzoesowy, pakowany w blistrach,  C1.103 Drut zaptonowy
50 szt. Cc1.123 Drut zaptonowy, platynowy

Cc723 Kwas benzoesowy, duze opakowanie C14A Tygle jednorazowe (100 szt.)

C43 A Kwas benzoesowy NIST 39i C5VA Zestaw tygli do spalania (25 szt.)

Cc7104 Wiokno bawetniane, ciete C710.2 VA Tygle do spalania (25 szt.)

Cc710.8 Wiokno bawetn., ciete, grube c4 Szalki kwarcowe

C16A Parafilm 1000 x 50 mm C6 Szalki kwarcowe duze

C17A Ptynna parafina 30 ml C6000.10 Zestaw czesci zamiennych do C 6000/C

C15A Paski parafiny 600 szt./opak. 6010

c9 Kapsutki zelatynowe (100 szt.) C 6000.12 Zestaw czesci zamiennych do C 6000/C

C10A Kapsutki z octanomaslanu (100 szt.) 6012

C12A Torebki do spalania 70 x 40 mm (100 szt.) C 6000.1 Waterprotect

c12 Torebki do spalania 40 x 35 mm (100 szt.)

AOD 1.11 Norma kontroli siarki i chloru

AOD 1.12 Norma kontroli fluoru i bromu

Pozostate wyposazenie, patrz www.ika.com

Maks. zakres pomiaru

Tryb pomiaru adiabatycznego 22°C
Tryb pomiaru dynamicznego 22°C
Tryb pomiaru izoperibolicznego 22°C
Tryb pomiaru adiabatycznego 25°C
Tryb pomiaru dynamicznego 25°C
Tryb pomiaru izoperibolicznego 25°C
Tryb pomiaru adiabatycznego 30°C
Tryb pomiaru dynamicznego 30°C
Tryb pomiaru izoperibolicznego 30°C
Pomiary adiabatyczne/godzing
Pomiary dynamiczne/godzine

Pomiary izoperiboliczne/godzine

15 Dane techniczne

Powtarzalnos¢, zasada adiabatyczna (1 g kwasu benzoesowego NBS39i) %RSD

Powtarzalnos¢, zasada dynamiczna (1 g kwasu benzoesowego NBS39i) %RSD

Powtarzalnos¢, zasada izoperiboliczna (1 g kwasu benzoesowego NBS39i) | %RSD

Ekran dotykowy

Min. temperatura robocza

Maks. temperatura robocza
Rozdzielczos¢ pomiaru temperatury
Min. temperatura chtodziwa

Maks. temperatura chtodziwa
Dopuszcz. cisnienie robocze chtodziwa
Chtodziwo

Rodzaj chtodzenia

Chtodnica

Min. ilos¢ przeptywu

Maks. ilos¢ przeptywu

Zalecana ilos¢ przeptywu przy 18°C
Maks. cisnienie robocze tlenu
Ztacze wagi

Ztacze drukarki

Ztacze komputera

Ztacze stelaza na probki

Zewn. ztacze klawiatury
Napetnianie tlenem

Odgazowanie

Rozpoznawanie naczynia kalorymetrycznego
Naczynie kalorymetryczne C 6010
Naczynie kalorymetryczne C 6012
Analiza wg DIN 51900

Analiza wg DIN EN ISO 1716
Analiza wg DIN EN ISO 9831

°C
°C

°C
°C
bar

I’h
I’/h
I/h
bar

IKA C 6000 global IKA C 6000

standards isoberibol

40000

tak ‘ -
tak
tak

tak ‘ =
tak
tak

tak ‘ -
tak

tak
5 | -
6
4
|

0,05
0,15
0,05
tak
22
30
0,0001
12
27
1,5
Woda wodociggowa o jakosci wody pitnej
Przeptyw
RC 2 basic
60
70
60
40
RS 232
usB
RS 232
tak
tak
tak
tak
tak
tak
tak
tak
tak
tak




Analiza wg DIN EN 15170

Analiza wg DIN CEN TS 14918

Analiza wg ASTM D240

Analiza wg ASTM D4809

Analiza wg ASTM D1989

Analiza wg ASTM D5865

Analiza wg ASTM E711

Analiza wg ISO 1928

Analiza wg BG 7213

Szerokos¢

Gtebokos¢

Wysokosc

Ciezar

Min. dopuszcz. temperatura otoczenia
Maks. dopuszcz. temperatura otoczenia
Dopuszczalna wilgotnos¢ wzgledna
Stopien ochrony wg DIN EN 60529

Ztacze RS 232

Ztacze USB

Napiecie

Czestotliwosc

Pobor mocy urzadzenia

Napiecie

Czestotliwos¢

Pobdr mocy urzadzenia

Min. dopuszczalna temperatura transportu
Maks. dopuszczalna temperatura transportu
Min. dopuszczalna temperatura magazynowania
Maks. dopuszczalna temperatura magazynowania
Klasa ochrony

Kategoria przepigciowa

Stopien zanieczyszczenia

Zastosowanie do wysokosci n.p.m. maks.
Zabezpieczenie przy przecigzeniu

Aktualizacja oprogramowania sprzetowego

Prawo do wprowadzania zmian technicznych zastrzezone!

mm
kg
°C
°C
%

Hz

< =2

Hz

°C
°C
°C
°C

IKA C 6000 global
standards

IKA C 6000

isoberibol

tak
tak
tak
tak

tak
tak
tak
tak
500
450
425
29
20
30
80
IP 20
tak
tak

220-240
50/60
1700

220-240
50/60
1700

-20
60
5
60

tak
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